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HAIR CUTTING SET

Description
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. Charging indicator

“ON/OFF” button

. Attachment position selection button

Blades set
Support for storing/charging of the clipper

. Universal attachment - 12 positions (from 4 to 17

mm)

. Power adapter
. Brush for cleaning

Lubricating oil

10. Scissors
11. Comb

SAFETY MEASURES

Read these instructions carefully before using your
hair clipper. Keep this instruction during the whole
operation period.

Before switching on the power adapter make sure
that the electricity supply on your home socket
corresponds to the voltage specified on the power
adapter.

Use the unit only for intended purposes.

Use only the universal attachment supplied with
the unit.

Do not use the unit if the universal attachment or
the blades are damaged.

After each usage clean the unit using the brush
supplied with the unit.

Provide that the blades are always clean and
oiled.

Do not leave the operating unit unattended.
Switch off the unit in intervals or when you do not
use it.

When charging the battery do not place the unit
in places with high temperature. Do not place the
connection cord from the power adapter near hot
surfaces or open flame.

Never immerse the power adapter and the hair
clipper into water or any other liquids. Provide that
moisture does not get on the power adapter.

Do not use the unit if there are any damages in it.
Do not repair the unit yourself; always apply to the
authorized service center.

Do not allow children to use the unit as a toy.

This unit is not intended for usage by children or
disabled persons unless they are given by a per-
son responsible for their safety all the necessary
instructions on safety measures and information
about danger, which can be caused by improper
usage of the unit.

The unit is intended for household usage only.

Battery charging

Switch off the unit, setting the switch (2) in a way that
“OFF” appears above it, connect the plug of the pow-
er adapter (7) to the jack on the support (5).

Place the unit on the support (5) and plug in the pow-
er adapter — the charging indicator (1) will light up.
Before first usage of the unit, charge the batteries
for 8-hours.

Charge the batteries at temperature not below 0°C
and not above +40°C.

If you have not used the unit for a month or more,
charge it completely before using.

To prolong “life” of the batteries, use the unit until
complete discharge, and then completely charge
the unit.

Time of repeated charging cycles should not ex-
ceed 6-hours.

You can charge the batteries, connecting the plug
of the power adapter (7) directly to the jack on the
unit, without usage of the support (5).

Operating the unit with power-line supply

If you want to continue using the unit at partially dis-
charged battery, disconnect the plug of the power
adapter (7) from the jack on the support (5) and con-
nect it directly to the jack on the unit, connect the
power adapter (7) in to the socket, switch on the unit
with the switch (2).

INSTRUCTIONS ON HAIR STYLING

The hair should be clean and dry.

Before starting the haircut, turn on the unit and
make sure that it operates without faults, the
blades’ motion is smooth, if there is extra oil on the
blades, wipe it with a dry cloth.

During operation of the unit from the power adapt-
er, always check the power cord, do not allow its
multiple twisting, periodically turn off the unit and
straighten the power cord.

Seat the person so that his/her head is approxi-
mately at your eye level, cover the shoulders of the
person having the haircut with a towel and comb
the hair.

Reminder:

Always take off a little amount of hair at a time; you
can always trim off additional hair later.

The best results of the haircut are reached if the
hair is dry, but not wet.

Comb the hair to find out uneven locks.

For the first time it’s better to leave the hair lon-
ger.

As you get to know your clipper better, you will be
able to model desired haircuts yourself.

Cutting with usage of the universal attachment
The universal attachment (6) has 12 positions for dif-
ferent length of hair.

Switch on the unit, setting the “on/off” button (2) in
a way that “OFF” appears above.

Set the universal attachment (6) slightly pressing it
from the above until a click.

Select the position of the universal attachment (6)
by pressing the buttons (3).

To remove the universal attachment (6) use the
buttons (3) to set the comb to the “1” position and
pull the attachment in the direction upwards.

Approximate length of the remaining hair, depending
on the position of the universal attachment (6):

- Position 1: 4 mm

- Position 2: 5 mm

- Position 3: 6 mm

- Position e 4: 7 mm
- Position 5: 9 mm

- Position 6: 10 mm
- Position 7: 11 mm
- Position 8: 12 mm
- Position 9: 13 mm
- Position 10: 15 mm
- Position 11: 16 mm
- Position 12: 177 mm

The first step

Depending on the required hair length select the po-
sition of the universal attachment using the buttons
(3).

Switch on the unit using the switch (2), setting it in
a way that “ON” appears above it. . Start the haircut
from the beginning of the hair growth. Slowly move
the clipper in upward direction. This way cut the back
area at the bottom of the neck and near the ears (pic.
1,2,3).

The second step

Switch off the unit using the switch (2), use the but-
tons (3) to set the position for cutting longer hair and
continue cutting hair near the top of the head (pic.4).

Step 3 - cutting temples

Switch off the unit, setting the attachments to the
position for shorter hair (from the 1-st to the 3-d or
another, which you need) and cut hair at the temples.
Then set the attachment to the position from the 4-th
to the 7-th or another, which you need, and continue
cutting in the direction of the top of the head.

Step 4 - cutting the top of the head

Using the positions of the attachment (from the 4-th
to the 7-th or another, which you need), cut the head
top from back to front, against the direction of normal
hair growth.

You can cut hair against and along the direction
of hair growth, but keep in mind that the hair cut
against the growth will be shorter than the hair cut
along the growth.

Use the attachment positions 1 or 2 for very short
cutting.

To leave longer hair, use the required position of
the attachment.

To leave longer hair, take hair strands between
your fingers and cut the hair using the clipper (pic.
5).

You may use a comb: lift the hair strands and cut
them above the comb (pic. 6).

Always start cutting from the back of the head.
Comb the hair to reveal uneven strands.

Step 5 - the finishing part

At the finishing part of the haircut, remove the attach-
ment from the clipper, turn it with the blades toward
the hair and carefully trim the hair on the temples and
neck. Do not press strongly — with open blades con-
tacting the skin, you can wound or cut the skin (pic.

7).

Cone-shaped haircut

Set the attachment to position 6 or another, which
you need, and start cutting from the back of the
head towards the top. Cut the hair against the di-
rection of the growth, towards the top, and from
the sides (pic. 8). To get a flat top haircut, use a
comb: lift the strands and cut them along the
comb. Comb the hair to reveal uneven strands.

CLEANING AND CARE

Lubricating of the blades
The blades should be oiled each time before and after
using the clipper.

Switch off the unit with the switch (2), while operat-
ing from the power adapter (7) remove the plug of
the power adapter from the jack on the unit.

Apply one-two drops of oil on the blades teeth (4),
turn on the unit and make sure that the blades are
moving smoothly.

Turn off the clipper; wipe the excessive oil with a
dry cloth.

Attention! : Use ONLY the oil supplied with the set.
DO NOT USE vegetable oil, fat, oil mixed with any sol-
vents for lubricating.

Solvents will evaporate, leaving the thick oil which
may slow down the blades motion.

Cleaning of the hair clipper

Switch off the unit with the switch (2), while operat-
ing from the power adapter (7) remove the plug of
the power adapter from the jack on the unit.
Remove the attachment (5): to remove the attach-
ment (6) use the buttons (3) to set the attachments
to the “1” position and pull it upwards.

Clean the blades from the cut hair, using the clean-
ing brush (8).

Hold the unit with the front part towards you, press
with your thumbs each edge of the blade (4) in the
direction from yourself and remove the blades.
Use the brush (8) to clean the inner surface and
the blades set (4) from hair.

Apply one-two drops of oil on the blade teeth and
the back part of the upper blade.

Wipe the unit with a damp cloth, and then wipe dry
with a soft cloth.

Set the blades set (4) on the unit, switch on the
unit and make sure that the blades are moving
smoothly. Turn off the clipper; wipe the excessive
oil with a dry cloth

Never immerse the unit into water or any other
liquids.

Do not use abrasive materials or cleaners.

STORAGE

Clean the unit before taking it away for storage.
Keep the unit in a cool dry place out of reach of
children.

Specifications

Power supply: 3V

Wattage: : 6 W

Time of continuous operation is about 45 minutes

The manufacturer shall reserve the right to change
the specification of the appliances without preliminary
notice.

The life time of the appliance shall not be less
than 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms of
this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

c € Council Directive 89/336/EEC and to
the Low Voltage Regulation (73/23
EEC)

HAARSCHNEIDESET

Beschreibung
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Ladebetriebsanzeiger

Ein-/Ausschalttaste ,ON/OFF*

Taste der Auswahl der Aufsatzposition

Messereinheit

StandfuB fiir die Aufladung/Aufbewahrung des Gerats
Universalaufsatz - 12 Positionen (von 4 bis 17 mm)
Netzadapter

Reinigungspinsel

Schmier6l

. Schere
. Frisierkamm

SICHERHEITSMABNAHMEN

Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der ersten Nutzung der
Haarschneidemaschine aufmerksam durch und bewahren
sie diese Betriebsanleitung wahrend der ganzen Betriebszeit
des Gerats.

Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass
die Netzspannung mit der Spannung lhres Geréts tiberein-
stimmt, die am Gehause des Gerats angegeben ist.
Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemas.

Benutzen Sie nur den Universalaufsatz, der zum Liefe-
rungsumfang gehort.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen, wenn der
Kamm oder Messer beschadigt sind.

Die Klingen sollte man jedes Mal nach der Nutzung der
Haarschneidemaschine mittels einer mitgelieferten Biir-
ste gereinigt werden.

Achten Sie darauf, ob die Klingen des Geréats immer sau-
ber und mit Ol geschmiert sind.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerét nie unbeaufsichtigt.
Schalten Sie das Gerat wahrend der Betriebspausen oder
wenn Sie es nicht nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Aufladen der Akku-
batterien in den Orten mit erhéhter Temperatur zu nutzen.
Halten Sie das Netzkabel von heiBen Oberfiachen oder
offenem Feuer fern.

Tauchen Sie nie den Netzadapter und das Gerét ins Was-
ser oder andere Fliissigkeiten. Lassen Sie nicht zu, dass
das Wasser in den Netzadapter eindringt.

Es ist nicht gestattet, das Geréat zu nutzen, wenn dieses
beschadigt ist. Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstan-
dig zu reparieren, wenden Sie sich immer an einen autori-
sierten Kundenservicedienst.

Esist nicht gestattet, das Gerat den Kindern als Spielzeug
zu geben.

Dieses Gerat darf von Kindern und behinderten Perso-
nen nicht genutzt werden, es sei denn ihnen eine ange-
messene und verstandliche Anweisung tber die sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren seiner falschen
Nutzung durch die Person, die fiir ihre Sicherheit verant-
wortlich ist.

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet.

Aufladen der Akkubatterie

Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie die Taste (2) so
stellen, dass dariiber die Uberschrift ,OFF* erscheint,
schlieBen Sie den Stecker des Netzadapters (7) an die
Schnittstelle am StandfuB (5) an.

Stellen Sie das Gerat auf den Stander (5) auf und stecken
Sie den Netzstecker in die Steckdose, dabei leuchtet der
Ladebetriebsanzeiger (1) auf.

Das Gerat soll vor der ersten Nutzung mindestens 8 Stun-
den geladen werden.

Es ist nicht gestattet, die Haarschneidemaschine bei der
Temperatur unter 0°C und tiber 40°C aufzuladen.

Wenn Sie das Gerat einen Monat lang oder langer nicht
genutzt haben, sollen Sie vor der Nutzung die Akkubat-
terie vollsténdig aufladen.

Um den Betrieb von Akkubatterien zu verlangern, nutzen
Sie die Haarschneidemaschine bis zu ihrer vollstandigen
Entladung, danach laden Sie das Gerat vollstandig auf.
Die erneute Aufladezeit soll 6 Stunden nicht tibersteigen.
Sie konnen die Akkubatterie aufladen, indem Sie den
Stecker des Netzadapters (7) direkt an die Schnittstelle
der Haarschneidemaschine anschlieBen, ohne den
StandfuB (5) des Gerats zu nutzen.

Netzbetrieb

Sie kénnen das Gerat mit einem teilweise entladenem Akku
nutzen, schalten Sie den Stecker des Netzadapters (7) von
der Schnittstelle des Standfusses (5) ab und schlieBen Sie
ihn unmittelbar an die Schnittstelle des Geréts, schalten Sie
den Netzadapter (7) in die Steckdose ein, schalten Sie das
Gerat mit der Taste (2) ein.

ANWEISUNGEN ZUM MODELLIEREN DER FRISUR

Haare sollen sauber und trocken sein.

Schalten Sie vor dem Harrschneiden das Gerét ein und
vergewissern Sie sich, dass es stérungsfrei funktioniert,
und sich die Klingen gleichméBig bewegen. Falls das Ol
an den Klingen librig bleibt, entfernen Sie es mit einem
trockenen Tuch.

Achten Sie wéahrend des Netzbetriebs des Gerats auf den
Zustand des Netzkabels auf, vermeiden Sie seine mehr-
malige Umdrehung, schalten Sie die Haarschneidema-
schine ab und zu aus und richten Sie das Netzkabel aus.
Setzen Sie den Menschen so her, dass sich sein Kopf
etwa auf der Augenhohe befindet, bedecken Sie die
Schultern mit einem Tuch, kdmmen Sie die Haare mit ei-
nem Kamm.

Erinnerung:

Schneiden Sie kleine Haarmengen in einem Zug, bei
der Notwendigkeit kehren Sie zum bearbeiteten Be-
reich zuriick, um das Haarschneiden fortzusetzen.

Die besten Ergebnisse werden eher beim trockenen,
als beim feuchten Schneiden der Haare erzielt.
Kdmmen Sie die Haare mit dem Kamm, um ungerade
Haarstrdhnen festzustellen.

Lassen Sie nach dem ersten Betrieb des Geréts weni-
ger Haare schneiden.

Nach einiger Zeit kénnen Sie nach der Beherrschung
der Haarschneidemaschine gewtinschte Frisuren mo-
dellieren.

Nutzung des Universalaufsatzes
Der Universalaufsatz (6) hat 12 Positionen fiir verschiedene
Haarlangen.

Schalten Sie die Haarschneidemaschine ein, stellen Sie
dabei die Ein- und Austaste (2) so ein, dass darunter die
Uberschrift ,OFF* erscheint.

Stellen Sie den Universalaufsatz (6) so auf, indem Sie
darauf von oben bis zum Einrasten driicken.

Wahlen Sie die Position des Universalaufsatzes (6) mit
den Tasten (3) aus.

Um den Universalaufsatz (6) abzunehmen, stellen Sie den
Kamm mit den Tasten in die Position ,1 ein und ziehen
Sie den Aufsatz nach oben.

Die Orientierungslange der Haare hangt von der Position des
Universalaufsatzes ab:

- Position 1: 4 mm

- Position 2: 5 mm

- Position 3: 6 mm

- Position 4: 7 mm

- Position 5: 9 mm

- Position 6: 10 mm
- Position 7: 11 mm
- Position 8: 12 mm
- Position 9: 13 mm
- Position 10: 15 mm
- Position 11: 16 mm
- Position 12: 17 mm

Erster Schritt

Wahlen Sie mit den Tasten (3) die Position des Universalauf-
satzes abhangig von der notwendigen Haarlange:

Schalten Sie die Haarschneidemaschine mit der Taste (2)
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ein, stellen Sie dabei die Taste so ein, dass darunter die
Uberschrift ,ON* erscheint. Halten Sie das Gerét so, dass
die Klingen des Gerats nach oben gerichtet sind. Beginnen
Sie mit dem Haarschneiden vom Beginn des Haarwuchses.
Bewegen Sie langsam die Haarschneidemaschine von unten
nach oben. Schneiden Sie lhre Haare auf diese Weise, begin-
nend vom unteren Hinterkopf und rund um die Ohren.

Zweiter Schritt

Schalten Sie das Gerat mit dem Schalter (2) aus, stellen Sie
die Position des Aufsatzes fiir das Schneiden von langeren
Haaren mit den Tasten (3) ein und setzen Sie das Haar-
schneiden naher zum Scheitel fort (Abb. 4).

Schritt 3 - Kotelettenschneiden

Schalten Sie das Gerat aus, setzen Sie den Aufsatz in die
Position fiir kiirzere Haare (von 1 bis 3 oder etwas anderes
nach Ihrem Wunsch) und schneiden Sie die Haare an den
Schlafen. Stellen Sie danach den Aufsatz in die Position 4-7
oder eine andere nach lhrem Wunsch ein und setzen Sie das
Haarschneiden in die Richtung des Haarwirbels fort.

Schritt 4 - Schneiden im Scheitelbereich

Schneiden Sie die Haare in der Richtung vom Haarwirbel
zum Scheitel gegen die Richtung des Haarwuchses, nutzen
Sie dabei die Position des Aufsatzes von 4 bis 7 oder eine
andere.

Die Haare kann man gegen den Haarwuchs und in die
Richtung des Haarwuchses schneiden, achten Sie dabei,
die Haare, die gegen den Haarwuchs geschnitten wer-
den, werden kiirzer als die Haare sein, die in die Richtung
des Haarwuchses geschnitten werden.

Fiir einen sehr kurzen Schnitt nutzen Sie die Aufsatzpo-
sitionen 1 oder 2.

Fiir den ldngeren Schnitt nutzen Sie die notwendige Po-
sition des Aufsatzes.

Um ldngere Haare zu erzielen, driicken Sie Hagstrdhnen
zwischen Den Fingern zusammen und schneiden Sie
diese mit der Haarschneidemaschine (Abb. 5).

Sie kbnnen den Kamm nutzen: heben Sie die Haarstréh-
nen hoch und schneiden Sie diese mit der Haarschneide-
maschine (iber den Kamm (Abb. 6).

Beginnen Sie immer das Haarschneiden von Hinterkopf.
Kémmen Sie die Haare mit dem Kamm, um ungerade
Haarstrahnen festzustellen.

Schritt 5 - Schlussteil

Auf der letzten Etappe der Haarmodellierung nehmen Sie den
Aufsatz von der Haarschneidemaschine ab, drehen Sie diese
mit den Klingen in die Richtung der Haare und schneiden Sie
vorsichtig die Haare an den Schlafen und am Nacken. Driic-
ken Sie nicht auf die Haarschneidemaschine, dabei kann die
Haut durch die offenen Klingen verletzt oder eingeschnitten
werden (Abb. 7).

Konusformiger Schnitt

Stellen Sie den Aufsatz in die Position 6 oder eine andere
nach lhrem Wunsch, und beginnen Sie das Haarschneiden
vom Hinterkopf in die Richtung des Haarwirbels. Schneiden
Sie die Haare gegen den Haarwuchs vom vorderen Teil des
Kopfes in die Richtung des Hochwirbels und von den Seiten
(Abb. 8). Um den Haarwirbel flach zu schneiden, nutzen Sie
den Kamm: heben Sie hoch und schneiden Sie die Harrstrah-
nen iiber dem Kamm. Kdmmen Sie die Haare mit dem Kamm,
um ungerade Haarstrahnen festzustellen.

REINIGUNG UND PFLEGE

Schmieren der Klingen

Die Klingen sollte man jedes Mal vor und nach der Nutzung
der Haarschneidemaschine einschmieren.

Schalten Sie das Geréat mit der Taste (2) ein, ziehen Sie
den Stecker des Netzkabels aus der Schnittstelle des
Gerats beim Betrieb mittels Netzadapters (7).

Tragen Sie einen oder mehrere Tropfen Ol auf die Zah-
nung der Klingen (4) auf, schalten Sie die Haarschnei-
demaschine ein und vergewissern Sie sich, dass die
Klingen gleichmaBig drehen.

Schalten Sie das Gerét aus, entfernen Sie das Restol
von den Klingen mit einem trockenen Tuch.

Achtung! Nutzen Sie nur das Ol, das zum Lieferumfang ge-
hort.

Nutzen Sie zum Schmieren KEIN Pflanzendl, Fett, Mischun-
gen aus Ol und Lésungsmitteln.

Losungsmittel sind dem Ausdinsten ausgesetzt, wonach
das gebildete zéhfiiissige Ol die Rasierklingengeschwindig-
keit verlangsamen kann.

Reinigung der Haarschneidemaschine

Schalten Sie das Gerat mit der Taste (2) ein, ziehen Sie
den Stecker des Netzkabels aus der Schnittstelle des
Geréts beim Betrieb mittels Netzadapters (7).

Nehmen Sie den Aufsatz (5) ab: Um den Aufsatz (6) ab-
zunehmen, stellen Sie den Aufsatz in die Position , 1 mit
den Tasten (3) ein und ziehen Sie ihn nach oben.
Entfernen Sie die Haarreste von den Klingen, nutzen Sie
dafiir den Pinsel (8).

Halten Sie die Haarschneidemaschine mit der Frontseite
vor sich hin, driicken Sie mit groBen Fingern beide Klin-
genrénder (4) und nehmen Sie die Messereinheit ab.
Entfernen Sie die Haare von der Innenseite des Geréts
und der Messereinheit (4) mit dem Pinsel (9).

Tragen Sie einen oder mehrere Tropfen Ol auf die Zah-
nung der Klingen auf und den hinteren Teil der oberen
Klinge.

Wischen Sie das Gehéduse des Gerats mit einem feuchten
Tuch, danach trocknen Sie es.

Stellen Sie die Messereinheit (4) in die Haarschneidema-
schine auf, schalten Sie die Haarschneidemaschine ein
und vergewissern Sie sich, dass die Klingen gleichméaBig
drehen, schalten Sie die Haarschneidemaschine aus und
entfernen Sie das Restdl von den Klingen mit einem troc-
kenen Tuch.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder andere
Flussigkeiten zu tauchen.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Ldsungsmittel fiir die
Reinigung des Gerats zu nutzen.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung wegpac-
ken, lassen Sie es komplett reinigen.

Bewahren Sie das Gerét in einem trockenen, kiihlen und
fiir Kinder unzuganglichem Ort auf.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 3V

Maximale Leistung 6 W

Maximale Betriebsdauer: 45 minuten

Der Produzent behélt sich das Recht vor, die
Charakteristiken der Gerédte ohne Vorankiindigung zu
andern.

Toak

der

nicht iger als 3

Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewéhrleistung kann man
beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den

Vertréglichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie des

C € Forderungen der elektromagnetischen

Rates und den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

HABOP AN9 CTPUXKU

Onwucanne

1. WHpomkaTop 3apagku

2. KHonka BkntoyeHus/BoiktodeHns «ON/OFF»

3. KHonku BbiGOpa NonoxeHust Hacaaku

4. bBnok nessuit

5. TlopcTtaska Ans 3apsiaKu/XpaHeHUs MaLLMHKK

6. YHuBepcanbHas Hacagka - 12 nonoxeHuii (oT 4

0o 17 mm)

7. CeteBoit apantep

8. Kucrouka ans ynctku
9. CmasouHoe macno
10. HoxXHuLubI

11. Pacyecka

MEPbI BESOMACHOCTU

Mepen, Ha4anoM 1CNONb30BaHNSA MALLMHKA AN1St CTPUX-

KV BONOC BHUMATENIbHO MPOYUTATE WHCTPYKUMIO MO

KCMyaTauuM U COXPaHATE OAHHYI0 WHCTPYKUMIO B

Te4yeHune BCero cpoka akcnjyaraumm MatlnHKn.

* [lpu BKIIOYEHUM CeTeBOrO afantepa ybeanTecs, 4To
HanpsiXeHne 3neKTPUYECcKol CeTU COOTBETCTBYET
HanpPsXeHWIo, yKazaHHOMY Ha CeTeBOM afjanTepe.

e Vcnonb3yinTe MaLlIMHKY 418 CTPUXKM BONOC TONbKO
M0 Ha3HaYeHUIo.

e Vlcrnonb3yiTe TONbKO YHUBEPCANbHYIO HACaAKY, BXO-
[SILLYIO B KOMMIEKT NMOCTaBKM.

e He ncnonbayiiTe MaLLWHKY, ECAN YHUBEPCAsbHAs Ha-
cajfKa uiu ne3Buns NoBPEXAEHbI.

e [locne Kaxporo MCMoNb30BaHUS OuvLAliTe Nes3Bust
MaLUMHKIL NPY NOMOLLM BXOASILLEl B HABOP KUCTOUKN.

e Crnepute 3a Tem, 4ToGbl 1€3BMS MALLIMHKW OCTaBa-
JINCb YNCTBIMU 1 BCeraa Obn cMasaHbl.

e He ocTasnsiite paboTatolLiee yCTPONCTBO 6e3 npu-
cMmoTpa.

e Bbikiouainte MallvHKy B nepepbiBax B pabote unm
KOrAia He NoJNb3yeTech elo.

e [pu 3apsake akKyMynsTopHbix 6Gatapeli He pac-
nonaravite yCTPOWCTBO B MeCTax C MOBbILLIEHHON
Temnepatypoli. He pacnonarainte coegvHUTENbHbI
npoBOJ, OT CETeBOro agantepa BOAN3W ropsymnx no-
BEPXHOCTEN N OTKPBITOrO OrHS1.

e He onyckaiiTe ceTeBoOW ajanTep W MalUMHKY ANs
CTPUXKM B BOAY wAu ntobble apyrve xuakoctv. He
[onyckanTe nonagaHns Bnarv Ha CeTeBov agantep.

e He ncnonb3yiite MalMHKy Npy OBHAPYXeHUN He-
ncnpasHOCTe. 3anpelaeTcs CaMoCTOATENLHO pe-
MOHTMPOBaTL YCTPOWCTBO, BCeraa obpalianTtech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBVCHbIN LEHTP.

e He paspeluaiite AeTAM UCMONL30BATL MALUVHKY /15t
CTPUXKU B KAYECTBE UMPYLLKU.

e JlaHHOE YCTPOICTBO He NpeAHa3Ha4eHo A5 UCNOosb-
30BaHNs AETbMU U JIIOABMU C OrPaHNYEHHBIMN BO3-
MOXHOCTSIMW, €CAM TOJIbKO JINLIOM, OTBEYAIOLLMM 33
1x 6e30MacHOCTb, UM He aHbl COOTBETCTBYIOLLME U
MOHATHbIE UM MHCTPYKLUUN O GQSOHaCHOM nosib3oBa-
HUW YCTPOCTBOM M TE€X OMACHOCTSIX, KOTOPbIE MOTYT
BO3HVKaTb NMPY €ro HenpaBuibHOM UCMOJNIb30BAHNN.

e YCTPOIACTBO MpeAHa3HaYeHo TONbko At GbITOBOro
MCMONb30BaHUS.

3apsapka akKymMynaTopHoil 6atapeun

e Bblk04MTEe MaLLUWHKY, YCTAHOBMB BblklOYaTeb (2)
Tak, 4106kl HaA HUM nosiBunack Haanuce «OFF», noa-
K/O4nTE LWTEKEP NPOBOAA CETeBOro agantepa (7) K
pasbemy Ha noacTtaske (5).

e YCTaHOBWTE MaLUMHKY Ha NMOACTaBKy (5) v BKuUTE
CeTeBOi afanTep B PO3eTKy — 3aropuTCs CBETOBOW
vHaykaTop 3apsaku (1).

e [lepep nepBbiM UCMOJb30BAHMEM MALLNHKW 3apsam-
Te aKKyMyNSTOPbI B Te4eHne 8-Mu 4acoB.

o [lpon3BoauTe 3apsiaKy akKymynsTopoB npu Temne-
parype He Huxke 0°C v He Bbilwe +40°C.

e Ecnn Bbl He NOnb30BaNUChb MALLMHKON B TeYeHue
Mecsua 1 Gonee, MONHOCTbIO 3apsiauTe ee nepep,
1CMNONb30BaHNEM.

o [Ina «NpomneHus Xn3Hu» akkyMynsiTOpHbIXx Gatapei
MoNib3yNTECh MALUMHKON [0 MONHOW ee paspsaaku,
3aTem NpoBOAWTE MOJHYIO 3apsAKY.

* Bpems NOBTOPHBIX LMKIIOB 3apsaku He LOJIKHO npe-
BbILIATL 6-TW 4acoB.

o 3apsaky akkyMynsiTopHoi 6atapen MOXHO NPOn3Bo-
OWTb, NOAK/IOYMB LUTEKEP NPOBOAA CETEBOro agan-
Tepa (7) HenmocpeaCTBEHHO K Pa3bemMy Ha MallWHKe,
He 1Cnonb3ys NoACTaBky (5).

Pa6GoTa ¢ MalLMHKO C MUTAHNEM OT CEeTU

Ecnu Bbl X0TUTE npoAO0/XUTb NCMNOJIb30BAHNE MaLLUHKN
MpY YaCTUYHO Pa3PSKEHHOM akKyMynsaTope, OTK0YM-
Te LWTekep NPOBOAA CETEBOro agantepa (7) oT pasbema
B nopcTaske (5) 1 NOAKIIOYUTE Er0 HEMOCPEACTBEHHO K
pasbemy Ha MallmHKe, BKlounTe ceteBolt agantep (7)
B PO3€eTKY, BKJIIOUNTE MALLUHKY BbIK/llo4aTenem (2).

WHCTPYKUMA MO MOAENNPOBAHUIO NMPUYECKUN

e Bonochl OOJDKHbI 6bITb HYUCTbIMU U CYyXUMU.

o [lepep Ha4yanoM CTPVXKKM BKIIIOUUTE MaLLIMHKY U y6e-
auTech, 4To oHa pabotaeT 6e3 cHoeB, xon Ne3suii
nnaeHblil. Mpu n3bbITKE Ha NE3BUSX CMA304HOrO
mMacna, yaanute ero npy NOMOLLY CyXoW TKaHU.

e Ecnu Bbl paboTaeTe ¢ nuTaHMeM MaLLnHKK OT CETEBO-
ro aganTepa, CneamTte 3a COCTOSIHUEM COEAUHUTENb-
HOro NpoBOAA, He [oMyckaiTe ero MHOrOKPaTHOro
nepekpy4nBaHvs, NEpPUOAMYECKN OTKIoYaiTe Ma-
LUVHKY W pacnpaBnsnTe COeANHUTENbHbIV NPOBOA,

e [locapuTe YenoBeka Takum 06pa3om, YToObI ero ro-
nosa 6blna NPUMEPHO Ha YPOBHE BaLLWX rnas, npu-
KpOVITe nje4yu NnoNoTeHLUeMm, pacyeLlumnTe BOJSIOChl Npu
MOMOLL Pacyecky.

Hanomunahwme:

- Cpe3avite He60/IbLLIOE KOMHECTBO BOJIOC 3@ OAUH
MPOXoA - B Crly4ae HeobXoAUMOCTY BCEraa MOXHO
BEpPHYTbCS K yXxe 00paboTaHHOMY y4acTKy AJs
JLI0MOSTHUTENILHOU CTPUXKM.

- Hawnyluuue pe3ysibTatbl CTPVXXKKY LOCTUratoTCs rnpu
pabore ¢ Cyxumu, a He BAaxXHbIMU BOSIOCAMMN.

- PacyecsiBatiTe BONOChI pacyeckoii A5 BbISIBNEHNS
HEPOBHbIX NPSAEN.

- /[ins nepsoro pa3a syyiue 0CTaBUTL 0Cae CTPUXKA
6osee AnVHHbIE BOIOCHI.

- [lo mepe ocBOeHVSI MaLLMHKW, Bbl CMOXETE Camo-
CTOSITE/IbHO MOAENNPOBAaTL HEOOXOANMbIE MPUYECKM.

CTpUXKa C MCNONb3C y pcanbHoi

Hacapku

YHuBepcansHas Hacagka (6) nmeeT 12 nonoxenuii ans

pasHo AnVHbI BOSOC.

e BbikoynTe MaLUWHKY, YCTAHOBMB KHOMKY BKIIOYE-
HUS/BbIKNIOYEHMS (2) Tak, 4TOObI MOZ HEl NosiBUNAaCh
Haganuck «OFF».

* YCTaHOBUTE YHMBEPCA/bHYIO HacaaKy (6) cnerka Ha-
XaB Ha Hee CBEPXY [0 Lenyka.

o BuibepeTe nonoxeHne yHuBepcanbHoW Hacaakm (6)
Haxarunem KHoMnok (3).

e [Ins CHATWS YHMBEPCANbHOM Hacaaku (6) Heobxoam-
MO KHOMKamu (3) ycTaHoBUTb rpebeHKy B NMosnioXeHne
«1» 1 NOTSHYTb HACAAKY MO HaNPaBAEHNIO BBEPX.

MpubnuantenbHas AIMHHA OCTaBASEMbIX BOSIOC, B 3aBU-

CVIMOCTV OT MONOXEHUS YHBEPCASIbHOM Hacaaku (6):

- MonoxeHwve 1: 4 Mm
- MonoxeHue 2: 5 Mm
- MonoxeHwne 3: 6 MM
- MonoxeHwne 4: 7 MM
- MonoxeHue 5: 9 Mm
- Monoxerue 6: 10 Mm

PYCCKUH

- Monoxenwve 7: 11 Mm
- Monoxerue 8: 12 Mmm
- Monoxerue 9: 13 Mm
- Monoxenwne 10: 15 Mm
- Monoxenwe 11: 16 mm
- Monoxenwve 12: 17 mm

Llar nepBbiii

B 3aBMCMMOCTM OT HEOOXOAMMO [UTNHBI BOJIOC BbiGEpUTe
MONOXEHVE YHUBEPCANbHOW Hacaakn KHonkamu (3).
Bkniounte MalMHKy Bblkioyatenem (2), ycTtaHOBUB
ero Tak, 4Tobbl NoA HUM nosiBunack Haanucb «ONb.
Jepxnte MawuHKy Takum obpa3om, 4Tobbl Nne3Bus
6blny HanpaeneHbl BBEPX. HaunHaiTe CTPUXKY C Hava-
na pocta Bofioc. MeaieHHo nepemeLlanTe MatlnuHKy no
HanpasneHnio BBepX. MoACTpUrnTe BCe BONOCHI CHU3Y
3a[iHei 4acTun ronoBbl U 0KONO yLel (puc.1, 2, 3).

Lllar BTOpPOIA

OTKNIOYUTE MALLMHKY BbIK/loYaTenem (2), kHonkamu (3)
YCTaHOBWTE MONOXEHWEe Hacankv Ans CTpuxku Gonee
[JIMHHBIX BOJIOC 1 NPOAOMXaWTe CTPUYb BONOCH! ke
K MakyLLKe rofioBbl (puc.4).

Lar 3 - cTpuxkka B 0651aCTV BUCKOB

OTKI04MTE MALUWHKY, YCTAHOBMTE Hacaaky B MOJO-
XeHue ansa 6onee KOpPOTKUX Bosoc (¢ 1-ro no 3-e unm
Apyroe, Heob6xooyMoe Bam) U MOACTPUIMTE BOSOCHI
Ha BUCKax. 3aTeM yCTaHOBUTE HAcaaKy B MONOXEHWE C
4-ro no 7-e vnu gpyroe, He06X0AMMOE BaMm, v NPOAOIN-
KUTE CTPVKKY MO HaNPaBNEeHUIO K MaKyLLKe.

Lar 4 - ctpuxka B 06/1aCTM TEMEHU

Mcnonb3ys nonoxenus Hacagku (C 4-ro no 7-e muam

[pyroe nonoxeHue, Heobxogumoe Bam), CTpUrnTe

BOJIOCbI MO HANPaBfIEHNIO OT MakyLLUKN K TEMEHW, Mpo-

TVB HanpasieHUs PocTa BOJIOC.

e Bonocbl MOXHO CTPUYb NPOTUB HaNpaeiaeHns pocTa
1 MO HanpaBneHuio pocTa, HO UMeliTe B BUAY, 4TO
BOJIOChI, NMOACTPVXEHHbIE MPOTUB HANPaBiEHNs KX
pocTta, 6yayT kopoye BONOC, NOACTPYKEHHDBIX MO Ha-
npasfieHnio pocTa.

e llcnonbayiite nonoxewus Hacagku 1 wnn 2 ans
0OY€Hb KOPOTKOW CTPUXKKM.

e YT06bl OCTaBWUTL Gonee AJIMHHbIE BOOCHI, UCMOSb-
3yiiTe HeoBXoaMMOe NOoNoXeHNe HacaaKu.

e YT10ObI OCTABUTL GONEE AJIMHHBIE BOOCHI, 3aXUMaii-
Te Npsav BOJOC MeXAy nanbLamu 1 COCTpUranTe nx
MaLLWHKON (puc. 5).

e MOXHO MCMONb30BaTb pacyecky: NpPUNoAHMMANTe
npsav BOAOC M COCTPUrainTe UX MaLLMHKON NoBepx
pacuecku (puc. 6).

e Bcerga HauMHamTe CTPUXKY C 3aQHEN 4acTu rosoBbl.

e PacyecblBaiiTe BONOCHI PacHeckon As BbiIBNEHUS
HEPOBHbIX NPSAEN.

War 5 - 3akniounTenbHas 4acTb

B 3aKt04MTENBHON CTaamMn MOLENNPOBAHUS NMPUYECKU
CHVUMWTE C MaLUMHKN HAaCcaaKy, Pa3BEPHUTE ee Ne3BUsI-
MW B CTOPOHY BOJIOC 1 aKKyPaTHO NOAPOBHAVTE BONOCHI
Ha BMUCKax ¥ Ha wwee. He gaBute Ha MalIMHKY C CUON,
NPy KOHTaKTe OTKPbITLIX IE3BUIA C KOXEW MOXHO nosy-
YUTb TPaBMYy WM Nopesbl (puc. 7).

KoHycooGpasHasi cTpuxka

YcTaHoBUTE HacapaKy B nonoxexue 6 nnv gpyroe, Heob-
XOAMMOE BaM, W HayHUTE CTPWXKKY C 3afHel 4actu
ronoBbl MO HanpasfeHWio K Makyluke. MoacTpurute
BOJOCHI MPOTUB HanpasieHnst UX pocta C nepeaHein
4acTuW rosioBbl MO HAMPaBAEHWIO K MakyLlke 1 ¢ 6OKoB
(puc. 8). insi NONy4EHNS CTPUXKM C MIOCKOM MakyLUKOM
MNCMONb3YNTe pacyecky: NPUNOAHUMANTE N COCTpUrait-
Te Npsiay BONOCHI MO pacyecke. PacyeckiBaiite BOMOCHI
pacyeckow NS BbISBNEHNS HEPOBHbIX NPSAEN.

YUCTKA N YXOA,

Cmaska nessuii

Jle3Bus HeobGXOAMMO CMasbiBaTb KaxXAblii pa3 Ao u

nocsne NCrob30BaHUA MALLNHKU.

o Bblk/ouMTe MaLlIMHKY BeIKO4aTeneMm (2), npu pado-
Te OT CETEBOro agantepa (7) BbiHbTE LUTEKEP MPOBO-
[a CeTeBOro agantepa u3 pasbema Ha MallUHKe.

e HaHecute opHy-ZBe Kaniu macna Ha 3yobsi ne3suii
(4), BKIIOYMTE MALUMHKY U YOeAnTECh B MIABHOCTU
X0[a Ne3Buii.

e BbikounTe yCTPOMCTBO, BLITPUTE NMLIHEE MACcno
CYXOW TKaHbIO.

BHumanue! Vicrionb3yiite To1b6k0 TO Macso, KoTopoe
BXOAUT B KOMIINIEKT YCTPOKCTBA.

HE WCIOJIb3YUTE ans cmasku pacTuTensHoe Macio,
XKUP, CMECb Macsa C pacTBOPUTENISIMU.

PacTsopuTtenn noaBepXeHbl UCNapeHuio, nocse Yero
ocTaBLIeecsi ryctoe Macsi0 MOXeT 3aMeasinTb CKO-
POCTb ABVXEHVISI I€3BUIA.

YucTka MaLuMHKN ANS CTPUXKN

o Boblk/ounTe MaLlLMHKY BeIKO4aTenem (2), npu pado-
Te OT CETEBOro agantepa (7) BbiHbTE LUTEKEP MPOBO-
[a CeTeBOro agantepa n3 pasbema Ha MallUHKe.

e CHumuTe Hacagky (5): ons cHaTus Hacagku (6) He-
06X0AMMO KHOMKamu (3) yCTaHOBWUTL Hacaaky B Mo-
NOXEHME «1» N NOTAHYTb €€ NO HANPaBIEHNIO BBEPX.

e Ypanute OCTaTKM COCTPUXKEHHbLIX BONOC C NE3BUA,
1Crnonb3ys A5t 3TOro KMCTOHKY (8).

o [lepxa MalUMHKy nepeaHeli CTOpoHoW K cebe, Ha-
XMuTE 60MbLUMMM NanbLaMu pyk Ha oba kpas nes-
BWA (4) NO HanpaBneHuto oT ceds 1 cHUMUTE BNoK
Ne3BUIA.

e [Ipy NOMOLLUYM KMUCTOYKM (8) OYMCTUTE BHYTPEHHIOD
nosocTb 1 610K Ne3Buit (4) oT BosoC.

e HaHecuTe 0fHY-[1BE Kanin Macna Ha 3yobs ne3suii n
Ha 32JHI0I0 YaCTb BEPXHETO N1e3BUS.

e [lpoTpWTE KOPMYC MALUMHKN BAAXHON MSArKOW TKa-
HbIO, NOCSIE 3TOrO BLITPUTE Er0 HACYXO.

e YcraHoBuTe 650K N1€3BUiA (4) Ha MaLLMHKY, BKIIIOYUTE
MaLLUVHKY 1 yb6eauTech B NNaBHOCTU XoAa NEe3BWiA,
BbIK/IOYNTE MALLUMHKY W YAanuTe U3WLWKW Macna
CYXOMI TKaHbIO.

e 3anpelyaeTcs nNorpyxars MalIVHKy B BOAY UAW J1i0-
6yI0 APYryIO XMAKOCTb.

e 115 YUCTKM MALLUMHKW 3anpeLLaeTcs 1Cnosb3osaTb
pacTBOpUTENM 1 aOPa3nBHbIE YACTSLLME CPEACTBA.

XPAHEHWVE

o [epep Tem, kak yopaTb MaLUMHKY Ha XpaHeHue, Npo-
N3BEUTE YUCTKY.

e YBepuTe MaLLMHKY N8 CTPUXKM B CyxOe npoxnag-
HO€e MEeCTO, He[JOCTYrNHOe [N1s ieTei.

TexHU4eckue AaHHble

OnekTponuTtaHue 3B

MakcvmanbHas MoLHOCTL 6BT

Bpems HenpepbIBHON paboTbl: 0KONO 45 MUHYT

Cpok cnyx6bi npubopa He MeHee 3-x et

lponsBoauTenb 0CTaBASET 3a COOOV NPaBo N3MEHSITL
XapakTepucTuku ycTpowictea 6e3 npensapuTesbHoro
YBELOMIEHWSI.

Y AanHoe nsnenve cootsetcTeyeT scem Tpebye-
MbIM eBPOnerickuM 1 pOCCUCKUM CTaHaapTam
MEG1  Ge30m1acHOCTY 1 FUrMEHBI.

Mpownssoautens: AH-AEP NMPOOAKTC Mv6X, AscTpusi
Horibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpenaHo B Kutae.

LALUTBI KUIOFA APHATIFAH XXUHAK

Cvnattamacs!

. 3apsiaTay kepceTkili

«ON/OFF» icke kocy/alibipy 6aTblpmac!

. KoHablpmaHbIH KyiiH TaHaay 6aTelpmacs!

. ¥crapa 6norbl

. MawwHkaHb! 3apsiaTayra/cakTayfa apHanfaH Tipey
. ©mbeban koHablpma — 12 kyii ( 4 -TeH 17 Mm-re feniH)
. XKeninik Geiimaeyiw

. Tasanayra apHanfaH Kbiniiak

. MaiinaiTbiH mait

10.Kaiiwwbl

11. Tapak

KAYINCI3AIK LWAPANAPbI

WawTsl KMioFa apHanfaH MaluvMHKaHbl naipanady anabiHaa

6apriblk HyckaymnblKTbl  3€MiH KOWbIM OKbIM LUbIFbIHBI3 XaHE

GepinreH HyckaynblkTbl NanaanaHyasii Gykin mep3aimi Goiibl

caKTaHpI3.

o XKeninik 6evimaeyilTi icke KockaHza, anekTp xeniciHperi
KepHey xeninik GeiiimaeyiluTe KepCeTINreH KepHeyre
Caiikec KeneTiHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

e llawTbl KMioFa apHanFaH MalluHKaHbl TeK MakcaTbl
6GoliblHLLa FaHa naiipanaHbiHbI3.

e KeTkisiniM XuHafblHa eHeTiH, ambeban KoHAbIpMaHbI
naaanaHblHpI3.

e Erep ambGeban KoHabIpMa Hemece ycTapa GyniHreH 6onca,
MalUMHKaHbl nanaanaHbaHbia.

e Op nanjanaHfaHHaH KeWiH MaluMHKa ycTapanapbiH
XWNHaKKa eHETIH Kbiniak KeMeriMeH TasanaHbi3.

e MawmHka ycTapanapbl Tasa XoHe opkallaH MaiinaHfaH
GonyblH kagaranaHpl3.

e OJKymbic icTen  TypfaH  KypbiiifblHbl  Kapaycbi3
KanablpMaHbI3.

e MawwwuHkaHbl XyMbiC Ke3iHgeri ysinictepae Hemece
naripanax6araH kesge CeHZIpiHi3.

e Akkymynatopnelk Gatapesnapabl 3apsaTay  kesiHge
KYPbINFbIHBI KOFapel TemnepaTypacel 6ap keprepge
opHanacTblpmaHbi3. Xeninik 6GeiiimaeyilwTiH  KocaTbIH
BayblH bICTbIK GETTEPAIH *XoHe allblk OTTapAblH kacbiHAa
opHanacTbipMaHbi3.

e Keninik GeiimMaeyilTi XoHe LWaLITbl KUKOFa apHasfFaH
MalLMHKaHbI CyFa Hemece 6acka CyiibIKTbIKTapFa canMaHbl3.
blnrangplH xeninik 6enimaeyillke TuioiHe xon 6epmeH;a.

o AkaynblKTap TabblrFaH kesae MaluvHKaHbl nanaanaH6aqbI3.
KypbinfbiHbl ©3 GeTiHisneH xepeyre ThiiibIM canbiHaabl,
apKaLLiaH Ten TybIHAbIFepriec KbI3MET KOpCeTy opTanbifbliHa
xabapnacblHbl3.

e [llawTbl KuoFa apHanfaH MaluHKaHbl Gananapra
OVibIHLLBIK peTiHAe naiaanaHyra pykcaT eTneHis.

e bepinreH kypbinfbl Gananap Hemece MyMKiHZiKTEpi
WwekTeyni agamaap nailganaqfaH kesae epekile Hasap
kaxeT. bananapra acnanTbl kayincia navganaHy xaHe
OHbl [ypbic NaipanaHbaraH kesge naiga GonatbiH
KayinTep Typanbl CoWkec >aHe TYCIHIKTI HyckaynbiKTap
GepinreH 6onmaca faHa KypbinFbiHbI NanganaHyfa pykcar
eTinmenai.

e Kypbinfbl TeK TYpMbICTa NaifanaHyra apHarfaH.

AKKyMynsTopnblK 6aTapesinapabl 3apsatay

e AWibIpFbILTHI (2), OHbIH yeTiHAe «OFF» xa3ybl kepiHeTiHAen
€eTin OpHaTbIN, MalUMHKaHbI COHAIPIHI3, Xeninik 6eimaeyilu
(7) GaybiHblH WTeKkkepiH Tipeygeri (5) arbiTnacbiHa
KOCbIHbI3.

e MalumHkaHbl Tipeyre (5) opHaTbIHbI3 Xxeninik GerimaeyiwTi
allarnblkka KOCbIHbI3 — 3apsiATay/blH XapbIKTbIK kepceTKiLLi
(1) xaHagpbl.

o MalumHkaHbl anFallksl nanaanady angsiHaa 8 carat 6ombl
3apsiATaHbI3.

e AkkymynsTopnapabl 3apsiatayabl 0°C  —fgeH  TemeH
emec xoHe +40°C-geH xofapbl emec Temneparypaja
XKYPri3iHi3.

e Erep ci3 mawuHkaHbl Gip ait Goiibl Hemece opaH ken
naiijananbacaHpl3, OHbl MaifanaHy angbiHaa Tombik
3apsiATaHbI3.

o AkkymymsTOpnblk GatapesinapiblH - «eMipiH  y3apTy
YLWiH», MalunMHKaHbl TomblK  3apsfbl GiTkeHre AeniH
naiiaanaHblHpi3.

e KaifTanan sapsatay UMKNAepiHiH yakblTbl 6 caraTTaH
acnaybl kepek.

o AKKymMynsTopnblk GaTapesHbl  3apsaTayabl, Keninik
Geitimpeyiw (7) GayblHbIH LUTEKKEPIH MalUMHKaAarbl
arbiTnara, Tipeyai (5) nanganax6ai KockIn xy3ere acblpyFa
6Gonaapl.

KenipeH Koperi 6ap MalMHKaMeH XyMbIC

Erep ci3 akkymynatopaplH xapTbinan paspsatanybl kesiHae
MallVHKaHbl naiganaHyibl XanFacTbipFbiHbI3 Kernce, Xeninik
Geitimpeyiw (7) GayblHbIH WwTekepiH Tipeyaeri (5) aFbiTnagaH
aXKbIpaTbiHbI3 XOHE OHbl Tikenel MaluWHKaaafbl afbiTnara
KOCbIHbI3, keninik GeimaeyiwTi (7) awanbikka KOCbIHbI3,
MalLUMHKaHbl anbIpFbILLNEH (2) icke KOChbIHbI3.

LUALL YAMICIH MOLENAEY BOMbIHLIA HYCKAYIIbIK

o Lllaw Tasa xsHe Kyprak Gomnybl kepek.

e LlawTbl KMo angbiHAa MaluMKaHbl iCKe KOCbIHbI3 XoHe
on ipKinicci3 XymbIC iCTeiTiHIHE , ycTapanapAblH Xypici
JKYMCaK eKeHiHe ko3 XeTKi3iHi3. ¥cTanapaarsl MannanTbiH
Mail apTblk GonFaHaa, OHbl KypFak MaTta KemeriMeH
KOWbIHBI3.

e Erep Ci3 MalWHKaHbIH Xeninik KOpPeKTeHyiMeH >XyMblC
icTeceHi3, kocaTbiH BayablH KyWiH kagaranaHpl3, OHbIH ken
pet GypanyblHa xon GepmMeHi3, me3ariniMeH MaluMHKaHb!
COHAIpIHI3 eHe kocaTbiH Bayabl TY3eTiHi3.

e ApjamHbiH Gacbl WamaMeH Cisain KesiHisaiH AeHreniHoe
GonatbiHAal eTin, OHbl OTbIPFbI3bIHBI3, UbIKTAPBIH CYyNriMEeH
XabblHbI3, LALLTLI TAPaKTbIH KOMEriMEH TapaHpI3.

Ecke cany:

- bBip emin wamesiy 6ipwama KenemiH KublHbi3 — Kaxem
6orraH xardalida eHOenin 6onraH benikmi KocbiMwa Kuko
YWiH kalimein 6apyra apkawaH MymKiH 601adbl.

- Wawmbl KuloOblH €H XaKchl Hemuxenepee Kyprak
wawneH, an ObIMKbIIT WawrneH emec xemyee 6onadsb!.

- bipkenki emec mapamdapdsl maby ywiH wawmsl
mapakneH mapaHbi3.

- bBipiHwi pem ywiH wawmbl KufaHHaH KeliH HeFypnbimM
Y3bIH wawmapdb! KanobipraH dypbic.

- MawuHkaHbl ueepaeH callbiH, ci3 63 6emiHizbeH Kaxemmi
waw yneinepiH modendell anacki3.

9MGeban KOHALIPMaHbI NanAanaHbIn WawTbl KUK

Bmb6eban KoHAbIPMaHbIH (6) LaLLTbIH 8pTYPIi Y3bIHAbIFbI YLLiH

12 kyni Gap.

e AlbIpFbILLThI (2), OHbIH yCTiHAE «OFF» xa3aybl kepiHeTiHae
€Tin opHaTbIN, MaLLWHKaHbI COHAIPIHI3.

e Omb6eban koHablpmara (6) can Gackin OHbl LbIPTHINFA
AeWiH OpHaTbIHbI3.

e Omb6eban KoHablpMaHbiH (6) kyhiH GaTbipmanapasl (3)
6ackin TaHAaHbI3.

e Omb6eban koHAbIpMaHbl (6) welly ywiH GaTbipmanapmeH
(3) TapakTbl «1» KyhiHe GenrineHis »oHe KOHAbIPMaHbI
XOFapbl kapait TapTblHbI3.

©mbeban  koHablpMaHblH  (6)  KyiliHe  GalnaHbICTbl

KanablpblnaTbiH LWALITbIH LUAMaMeH Y3blHAbIFbI:

-1 ky#i: 4 Mm
- 2 ky#i: 5 Mm
- 3 Ky#i: 6 Mm
-4 ky#i: 7 Mm
- 5 ky#i: 9 Mm
- 6 kywi: 10 Mm
- 7 ky#i: 11 Mm
- 8 ky#i: 12 Mm
- 9 ky#i: 13 Mm

- 10 ky#i: 15 Mm
- 11 kyii: 16 mm
- 12 ky#i: 17 mm

BipiHwi kapam

WawTbiH  kaxeTTi  y3blHAbIFbIHA ~ GaitnaHbicTel  ambeban
KOHAbIPMaHbIH KyiiiH GaTbipmanapmeH (3) TaHoaHsI3.
AVibIpFbIWThl (2), OHbIH ycTiHae «ON» xa3ybl kepiHeTiHaen
€eTin opHaTbIN, MalMHKaHbI iCke KOCbIHbI3. ¥cTanapbl Xofapbl
Kkapail GaFbiTTan, MaluMHKaHbl ycTaHbi3. LUawTel Kuogbl
WalTbl{ ecyi 6actanatbiH xepaeH 6acTaHbia. MalunHKaHb!
XOFapbl kapai 6asy XblmKbITbIHbI3. BacTbiH apTkel Genirinaeri
XOHe KyNakTblH KacblHAafbl Gapnbik LualITapabl KUblHbI3
(cyp.1, 2, 3).

ExiHWwi kagam

MaluvHkaHbl aibIpFbilUneH (2) cenaipii3, 6atbipmanapmeH (3)
HEFYPIbIM Y3blH LIALITapAbl KMioFa apHarnfaH KOHAbIPMaHbIH,
KyniH GenrineHis xoHe GacTbliH TebeciHe Tasly LawTapabl
KUHOAbI XKanFacTbIpblHbI3 (Cyp.4).

3 Kagam — camai aMarbIHOaFbl WaWTbl KUK

MalunHkaHbl  COHAIPIHI3, KOHAbIPMaHbI HEFYPrbIM - KbiCka
walwTapra apHanfad ( 1-geH 3-ke [feiliHri Hemece cisre
KaxeTTi 6acka) kyire Henrinexin xsHe camaiaarsl WwallTapasl
KMbIHbI3. CofaH KeliiH KoHAbIPMaHbl 4-TeH 7-re AertiHri Hemece
cisre kaxeTTi 6acka kyinre Genrinexis, xxeHe GacTblH TebeciHe
Kapai LWallTbl KMIoAbl KanFacTbIpbHbI3.

4 xapnam — Kapa TyHeK aiMaFbIHAaFbl WallThbl KU
KoHabipmaHbiH ( 4-TeH 7-re feiiHri Hemece ciare kaxeTTi 6acka)
KYWiH naiganaHbl, xeHe GacTbiH TeGeciHeH kapa TyHekke
Kapaii WallTbIH ecyiHe kapcbl GafbiTTa WaLLTbl KMbIHbI3.

e LlawTbl ecy GafbiTbiHA Kapcbl xaHe GafbiTbl GoiiblHLWA
Kutofa Gonafel, Gipak ecy OafbiTbiHa Kapebl KublrFaH
wawTap, ecy 6arbiThl 6GolblHWA KubiNFaH  LiaLika
Kaparanga kbickanay 6onagpl.

e KoHablpMaHblH 1 Hemece 2 KyiliH WwaluTbl eTe Kbicka KUK
YLWiH naiganaHblHbI3.

e AHaFypribIM Y3blH LAl Kangblpy YLWiH, KOHAbIPMaHbIH
KaXXeTTi KynnepiH nanaanaqbiHbI3.

e AHaFypribiM y3blH LA Kangbipy YLUiH, Wall TapamaapbiH
caycakTapfblH apacblHa KbiCbiHbI3 koHe —onapabl
MalUMHKaMeH KubIHbI3 (Cyp. 5).

e TapakTbl naipanaHyra 6Gonagbl: LWall TapampapbiH
KOTepiHi3 xaHe onapAbl MalUMHKaMeH TapakTblH YCTiHEH
KMbIHBI3 (Cyp. 6).

e OpkalaH wWawTbl Kuiogbl 6acTblH apTkbl afblHaH
6acTaHpI3.

* bBipkenki emec Tapamaapabl Kepy YLiH LaLThl TapakneH
TapaHpbi3.

5 Kkapam — KopbITbIHABLI Genik

Waw  ynriciH ~ MopenaeydiH  KOPbITbIHABI  CaTbICbIHAA
MallMHKaAaH KOHAbIPMaHb! LUELiHi3, OHbl yCTapanapbiMeH
wallka kapaii GafblTTaHbl3 XoHe camalli MeH MoWblHAaFbI
walutapapl XuHakbl Ty3eTiHi3. MalumHkara kywTen 6acnaHpls,
allbIKyCcTapanapblH TepiMeH xaHacybl kesiHze xapakaTtapab!
Hemece kecinyneppi anyra 6onaael (cyp. 7).

KoHyc Tapi3ai wawTbl Kuo

KoHabipmaHbl 6 Hemece cisre kaxeTTi 6acka Kyiire GenrineHia
aHe 6acTblH apTkel GeniriHeH TebeciHe kapaii WwallThbl Kuogbl
6acTaHpl3. LWawTapabl onapabiH ecyiHii GafbiTbiHa Kapchl
6acTblH anablHFbl XarbiHaH TebeciHe kapali xaHe OyiiipnepiHeH
KblbIHBI3 (Cyp. 8). XKasblk Tebeci Gap wwallThl KUK YLUiH
TapakTbl MaiganaHblHp3: Wall TapamaapbiH - TapakneH
KOTEpIHI3 XoHe KblbiHbI3. Bipkenki emec Tapamaapabl kepy
YLUIH WaLThl TapakneH TapaHbl3.

TASANAHYbI XXSHE KYTIMI

¥cTtanapabl manay

¥cranapabl  MalMHKaHbl  naipanadfa  AeniH - keHe

navganaHfaHHaH KeliH Mainay Kepek.

e MalwuHkaHbl aiibipFbiineH  (2) CeHAIpiHI3, xeninik
GeitimpeyiwTeH (7) XyMbIC icTey Ke3iHae keninik
Gevimaeyill GayblHbIH LUTEKEPIH MaLLWHKaAaFbl aFbiTnaaaH
CybIPbIHbI3.

e bip-eki Maii TamwbiCbiH ycTapanapabiy (4) TicTepiHe
XaFblHbI3, MaLUMHKaHbI iCKE KOCbIHbI3 XoHe ycTapanapabliH
XKYPICIHIH )XYMCaKTbIFbIHA KO3 XKETKi3iHi3.

e KypbinfbiHbl CEHAIPIHI3, apTblk Manabl Kyprak MaTameH
CYPTIHi3.

Hazap aydapbiHbi3! KypbinfbiHbIH XEemKi3ifiM XuHarbiHa
KipemiH mMaliObl faHa nalidanaHblHbI3.

Madinay ywin ecimOik malibiH, xaHyap MmalblH, MalmeH
epimkiwmit KocnaceiH [MAVOATIAHBAHbIS.

Epimkiwmep 6ynaHadbl, colaH KeliH KanfFaH Kol mal
ycmanapObiH Ko3fasy XblndamoblrbiH 6asiynamyb! MyMKiH.

LUawTk! KUIOFa apHanFaH MallMHKaHbl Tazanay

e MawwwuHkaHbl aiibipFbiineH  (2) CeHAIpiHI3, xeninik
GeitimpeyiwTeH (7) XyMbIC icTey Ke3iHae keninik
Gevimaeyill GayblHbIH LUTEKEPIH MaLLWHKaAaFbl aFbiTnaaaH
CybIPbIHbI3.

e KoHablpMaHbl (5) LeLwiHi3: KoHAbIpMaHb! (6) welly yLliH
GatbipmaHbl (3) «1» KyiiiHe Genriney kaHe OHbl XOFapbl
GafbiTTa TapTy KaxeT.

e YcTanaphaH KublifaH —LlalWTapabl{  KanabiKTapbiH,
KbINWakThbl (8) nanaanaHbin XXoMbIHbI3.

e MawwnHkaHbl anabliHFbl XKafblH  ©3iHi3re kapai ycTan,
KONAbIH YNKeH caycakTapbiMeH ycTanapabiH (4) eki
XafblHa e3iHiAeH kapai GarbiTTa GacbiHblkaHe ycTanap
BrorbiH LWeLLiHi3.

o Kbinwak (8) kemerimeH iLuki 6enikTi xaHe ycranap 6norbiH
(4) wawTapaaH TasanaHbI3.

e MaiigbiH Gip-eki TaMLWbICbIH ycTanapablH TicTepiHe aHe
KOFapFbl YCTapaHblH apTKbl XKafblHa XKafblHbI3.

e MalumnHka KoprnychiH AbIMKbI XymMcaK MaTameH CypTiHi3,
COAiaH KelliH OHbl KypFaTbin CypTiHi3.

e Ycrapanap 6onrblH (4) MallMHKara OpHaTbIHbI3,
ycTapanapiblH Kypici )Xymcak ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3,
ycTapanappafbl MainanTblH Mail apTblk GonFaHzaa, OHbl
KypFak MaTa KemMeriMeH OMbIHbI3.

e MalumHKaHb! cyFa Hemece Gacka cyiblKTbikTapFa 6aTbipyra
ThiibIM CanHagbl.

e MalumHKaHbl Tazanay YLWiH epiTKiluTepai XoHe KaxanTbiH
TasanarblLl 3aTTapAbl Natganaqyra ThiiibIM canbiHaabl.

CAKTANYbI
e MalumHKaHb! cakTay anfplHaa Tasanayabl XYprisiHia.

o llawTbl KMOFa apHanFaH MaluvHKaHbl Kyprak carnkbiH
6ananappblH Kombl XXETNeNTiH Xepre canbin KoMbIHpI3.

TexHukanbIk ManiMeTTep

KopekTteHaipy kepHeyi: 3B

Makcumangbl kyatsl BT

Y3AiKci3 xybIC iCTey yakbIThl: 45 MUHYTKa Tasy

OHOipywi andbiH ana xabaprnamacmaH acrnanmsiH
cunammamarnapbiH e32epmyee KyKblibl.

AcnanmsiH Kbi3mem mep3imi 3 xblndaH kem emec

FapaHTuANbIK MiHAeTTINIr

lapaHTUsNbIK XaFaaigarsl kapanbin katkaH Genektep

[unepaeH Tek caTbin anblHFaH agamra faHa 6epinegi. Ocbl

rapaHTUAnbIK MiHAETTINIMHAer WarbiMaanFad xarhanaa
‘Mece KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

byn mayap EMC — xardatinapra calikec
kenedi Heaizai MiHoemmemenep 89/336/
EEC [epekmusaHbiH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHai EpexenepoiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

SET DE TUNS

Descriere
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Indicator incarcare

Buton pornire/oprire ,ON/OFF”

Buton selectare pozitie atagament

Bloc lame

Suport pentru incarcare/pastrare aparat
Accesoriu universal — 12 pozitii (intre 4 si 17 mm)
Adaptor de retea

Periuta pentru curdtare

Ulei de lubrifiere

. Foarfece
. Pieptene

MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunea inainte de a folosi aparatul de
tuns si pastrati acest ghid de utilizare pe intreaga durata de
functionare a aparatului.

La conectarea adaptorului de retea asigurati-va ca tensi-
unea retelei corespunde tensiunii de functionare nscri-
se pe adaptorul de retea.

Folositi aparatul doar in scopurile mentionate in instruc-
tiuni.

Folositi doar accesoriul universal care este parte com-
ponentd a setului de livrare.

Nu folositi aparatul daca sunt deteriorate lamele sau
accesoriul universal.

Dupé fiecare utilizare curatati lamele aparatului cu ajuto-
rul periutei incluse in set.

Aveti grija ca lamele aparatului s& fie curate si intotdeau-
na lubrifiate.

Nu Iasati aparatul sa functioneze nesupravegheat.
Opriti aparatul in pauzele de lucru sau atunci cand nu
l folositi.

La incarcarea acumulatoarelor nu pozitionati aparatul
n locuri cu temperaturi ridicate. Nu pozitionati cablul de
conexiune al adaptorului de retea langa suprafete fier-
binti si foc deschis.

Nu introduceti adaptorul de retea si aparatul de tuns in
apa sau alte lichide. Evitati nimerirea apei pe adaptorul
de retea.

Nu folositi aparatul daca acesta prezinta defectiuni. Nu
reparati singuri aparatul, intotdeauna apelati la un cen-
tru service autorizat.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu apa-
ratul.

Acest aparat nu este destinat pentru folosire de catre
copii sau persoane cu dezabilita i decat in cazul in care li
se dau instructiuni corespunzatoare si clare cu privire la
folosirea sigura a aparatului si despre riscurile care pot
aparea in caz de folosire inadecvata de catre persoana
responsabila de siguranta lor.

Aparatul este destinat numai pentru utilizare casnica.

incarcarea acumulatorului

Porniti aparatul setand comutatorul (2) in asa mod, incat
de asupra acestuia sa apard insemnul ,OFF”, cuplati
stecherul cablului adaptorului de retea (7) la racordul de
pe suport (5).

Asezati aparatul pe suport (5) si conectati adaptorul de
retea la priza — indicatorul luminos de incarcare (1) se
va aprinde.

inainte de prima utilizare a aparatului ncarcati acumula-
toarele timp de 8 ore.

Nu fncarcati acumulatoarele la temperaturi sub 0°C si
peste +40°C.

Daca nu ati folosit aparatul timp de o luna si mai mult,
incarcati-l complet inainte de utilizare.

Pentru a prelungi durata de functionare a acumulatoa-
relor folositi aparatul pana la descarcarea completd a
acestuia, dupa care incarcati-l complet.

Durata ciclurilor repetate de incarcare nu trebuie sa de-
paseasca 6 ore.

Tncércarea acumulatorului poate fi efectuata prin conec-
tarea stecherului cablului adaptorului de retea (7) nemij-
locit la racordul de pe aparat, fara a folosi suportul (5).

Functionarea aparatului cu alimentare de la retea
Daca doriti s& utilizati aparatul cu acumulatorul partial des-
carcat, decuplati stecherul cablului adaptorului de retea (7)

de
de

la racordul din suport (5) si cuplati-l nemijlocit la racordul
pe aparat, conectati adaptorul de retea (7) la priza, por-

niti aparatul de la intrerupator.

INSTRUCTIUNI DE MODELARE A COAFURII

Parul trebuie sa fie curat si uscat.

inainte de a incepe sa tundeti porniti aparatul si asigu-
rati-va cd acesta functioneaza fara deranjamente, lame-
le functioneaza silentios. Daca exista surplus de ulei pe
lame, indepértati-l cu o carpa uscata.

Dacé utilizati aparatul cu alimentare de la adaptorul de
retea, controlati permanent starea cablului de alimenta-
re, nu permiteti ca acesta sa se rasuceasca, opriti perio-
dic aparatul i indreptati cablul.

Asezati persoana in asa fel, incat capul acesteia sa se
situeze aproximativ la nivelul ochilor Dvs., acoperiti-i
umerii cu un prosop, pieptanati parul cu ajutorul piep-
tenelui.

Atentionare:

Tundeti o portiune nu prea mare de pér la o singuré
miscare, in caz de necesitate puteti intotdeauna sa va
intoarceti pe portiunea deja prelucraté pentru o téiere
suplimentara.

Cele mai bune rezultate sunt obfinute dacé tundeti p&-
rul uscat dar nu umed.

Pieptanati parul cu pieptenele pentru depistarea suvite-
lor inegale.

La prima folosire este mai bine s& lasati o lungime mai
mare a parului.

Pe mésura utilizérii aparatului de tuns veti putea mode-
la coafurile necesare.

Tunderea cu folosirea accesoriului universal
Accesoriul universal (6) dispune de 12 pozitii pentru lungimi
diferite ale parului.

Opriti aparatul setand butonul pornire/oprire (2) in asa
fel, incat sub acesta sa apara insemnul ,OFF”.

Montati accesoriul universal (6) apasandu- usor de asu-
pra pana la click.

Selectati pozitia accesoriului universal (6) apasand bu-
toanele (3).

Pentru a scoate accesoriul universal (6) este necesar
sa fixati cu butoanele (3) pieptenele in pozitia ,1” si sa
trageti accesoriul in sus.

Reglaje ale lungimii de téiere a parului, in functie de pozitia
accesoriului universal (6):

- Pozitia 1: 4 mm

- Pozitia 2: 5 mm

- Pozitia 3: 6 mm

- Pozitia 4: 7 mm

- Pozitia 5: 9 mm

- Pozitia 6: 10 mm
- Pozitia 7: 11 mm
- Pozitia 8: 12 mm
- Pozitia 9: 13 mm
- Pozitia 10: 15 mm

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

- Pozitia 11: 16 mm
- Pozitia 12: 17 mm

Pasul 1

In functie de lungimea necesara a parului selectati pozitia
accesoriului universal cu butoanele (3).

Porniti aparatul de la intrerupator (2) setandu-l in asa fel,
incat sub acesta s apara insemnul ,ON”. Tineti aparatul cu
lamele indreptate in sus. Incepeti tunderea de la inceputul
cresterii firelor de par. Mutati atent aparatul in sus. Tundeti
tot parul de la ceafa si langa urechi (fig.1, 2, 3).

Pasul 2

Opriti aparatul de la intrerupator (2), cu butoanele (3), fi-
xati pozitia accesoriului pentru taierea parului mai lung si
continuati s tundeti parul mai aproape de crestetul capului
(fig.4).

Pasul 3 Tunderea perciunilor

Opriti aparatul, fixati accesoriul in pozitia pentru un par mai
scurt (intre 1 si 3 sau alta care va este necesara) si tundeti
parul de la perciuni. Dupa care fixati accesoriul in pozitia
intre 4 si 7 sau alta, in functie de necesitate si continuati sa
tundeti parul in directia crestetului.

Pasul 4 taierea parului in regiunea crestetului

Folosind pozitile accesoriului (intre 4 si 7 sau alta nece-
sara), tundeti parul de la crestet spre varf, in sens contrar
cresterii parului.

Parul poate fi tuns in sens contrar cresterii parului si in
sensul cresterii parului , dar aveti in vedere ca parul tuns
n sens contrar cresterii va fi mai scurt ca parul tuns in
sensul cresterii firelor.

Folositi pozitile accesoriului 1 sau 2 pentru o frizura
foarte scurta.

Pentru a lasa o lungime mai mare a parului folositi pozi-
tia corespunzatoare a accesoriului.

Pentru a ldsa un par mai lung strangeti suvitele de par
intre degete si taiati-le cu aparatul (fig. 5).

Puteti folosi pieptenele: ridicati suvitele de par si taiati-le
cu aparatul de asupra pieptenelui (fig. 6).

intotdeauna incepeti tunderea cu partea din spate a
capului.

Pieptanati parul cu pieptenele pentru depistarea suvite-
lor inegale.

Pasul 5 ultima etapa
La ultima etapd de modelare a coafurii scoateti accesoriul
de pe aparat, intoarceti-l cu lamele spre péar si egalati atent
perciunii si parul de pe gat. Nu apasati cu putere aparatul,
contactand cu pielea lamele deschise pot provoca trauma-
tisme sau rani (fig. 7).

Frizura in forma de con

Fixati accesoriul in pozitia 6 sau alta necesara si incepeti
tunderea de la ceafa spre crestet. Tundeti parul in sens
contrar cresterii firului de par din partea frontala in sensul
crestetului si de pe partile laterale (fig. 8). Pentru a obtine o
frizura cu crestet plat folositi pieptenele: ridicati si taiati su-
vitele de par de pe pieptene. Pieptanati parul cu pieptenele
pentru depistarea suvitelor inegale.

CURATARE SI INTRETINERE

Lubrifierea lamelor

Lamele trebuie lubrifiate de fiecare data inainte si dupa fo-
losirea aparatului.

Opriti aparatul de la intrerupator (2), daca acesta func-
tioneaza de la adaptorul de retea (7) scoateti stecherul
cablului adaptorului de retea din racordul de pe aparat.
Aplicati o picaturd sau doua de ulei pe zimtii lamelor (4),
porniti aparatul si asigurati-va de functionarea silentioa-
sa a lamelor.

Opriti aparatul, stergeti uleiul in exces cu o carpa us-
cata.

Atentie! Folositi numai uleiul din setul de livrare.

NU FOLOSITI pentru lubrifiere ulei vegetal, grdsimi, ames-
tec de ulei si solventi.

Solventii se evapora rapid, iar uleiul rdmas se ingroaséa si
poate ingreuna viteza de functionare a lamei.

Curatarea aparatului de tuns

Opriti aparatul de la intrerupator (2), daca acesta func-
tioneaza de la adaptorul de retea (7) scoateti stecherul
cablului adaptorului de retea din racordul de pe aparat.
Scoateti accesoriul (5): pentru a scoate accesoriul (6)
fixati accesoriul cu ajutorul butoanelor (3) in pozitia ,1”
si trageti-l in sus.

Inlaturati resturile de par de pe lame folosind in acest
scop periuta (8).

Tinand aparatul cu partea din fata spre sine apasati cu
degetele mari ale mainilor ambele margini ale lamelor
(4) de la sine si scoateti blocul de lame.

Cu ajutorul periutei (8) curatati de par partea interioara
si blocul de lame (4).

Aplicati o picatura sau doua de ulei pe zimtii lamelor si
partea adversa a lamei superioare.

Stergeti corpul aparatului cu o carpa umeda, dupa care
stergeti bine cu o carpa uscata.

Montati blocul de lame (4) pe aparat, porniti aparatul si
asigurati-va de functionarea silentioasa a lamelor, opriti
aparatul si inlaturati excesul de ulei cu o carpa uscata.
Nu introduceti aparatul in apa sau alte lichide.

Nu folositi solventi si detergenti abrazivi pentru curata-
rea aparatului.

PASTRARE

Curatati aparatul inainte de conservare.
Depozitati aparatul de tuns la un loc uscat, racoros inac-
cesibil pentru copii.

Specificatii tehnice

Tensiune de alimentare: 3V

Pobierana moc: 6W

Durata functionare continua: circa 45 minute

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakterystyki
urzgdzeri bez wezesniejszego zawiado-
mienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdzenia — powyzej
3 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzyma¢ w
punkcie sprzedazy, w ktorym nabyliscie Panstwo dane
urzgdzenie. W przypadku zgtaszania roszczen z tytutu
zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek lub
fakture poswiadczajgce zakup.

Dany wyrdb jest zgodny z wymaganiami
odnosnie elektromagnetycznej kompaty-
bilnosci, przewidzianej dyrektywg 89/336/

c E EEC Rady Europy oraz przepisem 73/23
EEC o nizkowoltowych urzgdzeniach.
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SOUBOR PRO STRiHANI
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Indikator nabijeni

Pripina&ek zapnuti/vypnuti «ON/OFF»
Tlagitka vyberu pozice nastavce

Blok bfit(

Podstavec do nabijeni/ skladovani strojku
Univerzalni nastavec — 12 poloh (od 4 do
17 mm)

Sitovy adapter

Statetek do sisteéni

Mazaci olej

NGzky

BEZPECNOSTNIi OPATRENI
Pred pouzitim strojku pro stfihani viasi pozorné
proctete navod do provozu a chrarite dani smérnice

o]

hem celého ¢asu exploatace.

Pri zapnuti sitového adaptoru presvédcte se, Ze
napéti sité odpovida napéti, uvedenym na sit'o-
vém adapteru.

PouZivejte pristroj jen z Gcelu.

PouZzivejte jenom univerzalni nastavec, patfici do
kompletu dodavky.

Ne pouZijte strojek, kdyZz univerzalni nastavec
nebo Cepele jsou poskozené.

Za kazdého vyuZiti strojku Skrabejte Cepele pfi-
stroje pomoci Stétecku, patficiho do souboru.
Sledite z tim, aby brity strojku byli Cisté a vzdy
byli natfené.

Ne nechdvejte funguijici pristroj bez dozoru.
Vypinejte pfistroj pri prestavkach v provozu,
nebo kdy jeji ne uZivujete.

Béhem nabijeni akumulator(i ne stavte vybaveni
v mistech se zvySenou teplotou. Ne stavte pri-
pojovaci kabel sitového adapteru blizko horkych
ploch a otevieného plamenu.

Ne ponofujte sitovy adapter i strojek ve vodu
nebo jinou kapalinu. Ne dopoustéjte dopadu
vlahy na sitovy adapter.

Ne pouzijte strojek pfi odhaleni defektl. Nelze
samostatné opravovat vybaveni, vZdy obracejte
se v autorizovani servisni stredisko.

Ne dovolujte déti vyuZivat ptistroj jako hracku.
Dany pfistroj ne je ur€eny pro pouZiti déti nebo
lidmi s omezenimi moZnosti, pokud osobou, od-
povédnou za jejich bezpecnost, jim ne byli dané
odpovédné a jasny instrukci co do bezpetného
vyuZiti vybaveni a téch nebezpecich, které mohou
vznikat pfi jejim nespravném vykofristovani.
Vybaveni je uréeno jen pro domacnostni pouziti.

Nabijeni akumulatorové baterie

Vypnete strojek, ustaviv spina¢ (2) tak, aby nad
nim vyskytnul nadpis «OFF», pfipojite zastrcku
linky sitového adapteru (7) do hnizda na pod-
stavci (5).

VloZte strojek na podstavec (5) a zapojite sitovy
adapter do zasuvky — vzplane svételni indikator
nabijeni (1).

Pred prvnim vyuZitim nabijete akumulatory pres
8 hodin.

Vykonejte nabijeni akumulatord za teploty ne
meéné 0°C i ne vySe +40°C.

Jesli Vy ne uZivali strojek pres mésic i vic, uplné
nabijte jeji pred uZzitim.

Pro «prodlouZeni Zivotnosti» akumulatorovych
baterie nakladejte se strojkem do jeji pliného
vybijeni, pote vykonejte piné nabijeni.

Cas opakovnich cykld nabijeni ne musi prevy$o-
vat 6 hodin.

Nabijeni akumulatorové baterie je mozné vyko-
nat, zapojiv zastrcku linky sitového adapteru (7)
prfimo do hnizda na strojku, ne vykofist'ujic pod-
stavec (5).

Provoz strojku s napajenim od sité

Jeslivy chcete pokracovat ve vyuZiti strojku pri zEas-
ti vybijeném akumulatoru, odpojite zastrku linky
sitového adapteru (7) od hnizda v podstavci (5) i

pri

pojite jeji pfimo do hnizda na strojku, zapojite si-

tovy adapter (7) do zasuvky a zapnete strojek spi-
nacem(2).

INSTRUKCE DLE MODELOVANI FRIZURY

Vlasy musi byt €istymi a suchymi.

Pred zahajenim stfihani zapnéte strojek i pre-
svédCte se, Ze on pracuje bez vynechavani, béh
Cepelek plynuly, pfi zbytku na Eepelich mazaciho
oleje, odklid'te jeho pomoci suché tkaniny.

KdyzZ Vy provozujete strojek s napajenim od sito-
vého adapteru, kontrolujte stav pripojovani linky
a ne pristupuijte jeji vicenasobného prekrucovani,
periodické vypinejte strojek i narovnavejte sito-
vou 8iiliru.

Posad'te ¢lovéka tak, aby jeho hlava byla pribliz-
né na urovni vasich oc€i, zakryjte plece ru¢nikem,
sCeste vlasy pomoci hfebene.

Urgence:

Sestrihejte troSek vlas( za jednu chodbu - v pii-
padé potreby vZdy Ize vratit se k uZ obrobenému
obvodu pro dodatecné strihani.

Nejlepsi vysledky strihani dosahuje pfi praci se
suchymi, ale ne vihkymi viasy.

Cesete viasy hfebenem pro odhaleni nerovnych
pramenda.

Poprvé je lepsi nechat za stiihani vic dlouhé viasy.
Podle oviadnuti strojku, vy budete moct samo-
statné modelovat potrebné frizury.

Stfihani s vyuZitim univerzalniho nastavce
Univerzalni nastavec (6) ma 12 pozici pro rdznou

deé

Pri

Iku vlasu.

Vypnete strojek, ustaviv tlagitko zapnuti/vypnuti
(2) tak, aby pod nim vyskytnul nadpis «OFF».
Vlozte universalni nastavec (6) lehce stisknuv na
néj shora do cvaknuti.

Vyberte polohu univerzalniho nastavce (6)
klepnutim tlacitek (3).

Pro demontovani univerzalniho nastavce (6) je
nutné tlacitky (3) ustavit hfebinek do polohy «1» a
potahnut nastavec smérem nahoru.

bliznd délka ponechavanych vlast, ve vztahu

z polohy univerzalniho nastavce (6):

- Poloha 1: 4 mm
- Poloha 2: 5 mm
- Poloha 3: 6 mm
- Poloha 4: 7 mm
- Poloha 5: 9 mm
- Poloha 6: 10 mm
- Poloha 7: 11 mm
- Poloha 8: 12 mm
- Poloha 9: 13 mm
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- Poloha 10: 15 mm
- Poloha 11: 16mm
- Poloha 12: 177mm

Krok prvni

Ve vztahu s nutnou délkou vlastl vyberte pozice uni-
verzalniho nastavce tlagitky (3).

Zapnete strojek spinacem (2), ustaviv jeji tak, aby
pod nim vyskytl nadpis «<ON». DrZite pfistroj tak, aby
Cepelky strojku byli smé&fovany nahoru. Zacinejte
stfihani odpredu vlasd. Pomalu pfesouvejte strojek
smérem nahoru. Takto stfihejte v8ichni viasy zespo-
du zadniho dilu hlavy i kolem usi (obr. 1, 2, 3).

Krok druhy

Odpojite strojek spinacem (2), tlagitky (3) ustavte
polohu nastavce pro stfihani vic dlouhych vlast i po-
kraCujte stfihat vlasy bliZsi k vrcholu hlavy (obr. 4).

Krok 3 - Stiihani v oblasti spanku

Odpojite strojek, ustavte nastavec v pozice pro krat-
Sivlasy (s 1 do 3, nebo jinou potfebni) a sestfihujte
vlasy na spancich. Pote, ustavte nastavec v polohu
s 4 do 7 nebo jinou potfebni i pokragujte v stfihani
smérem do vrcholu hlavy.

Krok 4 - stfihani v oblasti temenu

UZivujic polohu nastavce (s 4 do 7 nebo jinou po-

trebni), stfihejte vlasy smérem od vrcholu k temenu,

proti na sméru ristu viasa.

o Vlasy Ize stfihat proti sméru rdstu i smérem rustu,
ale méjte na paméti, Ze vlasy, sestfihané proti
sméru jich rustu, budou kratsi nez vlasy, sestfi-
hané smérem rustu.

e Pouzijte polohy nastavce 1 nebo 2 pro velmi
kratce stfihani.

o Ze by nechat vic dlouhé vlasy, pouZijte nutnou
polohu nastavce.

o Ze by nechat vic dlouhé vlasy, svirejte pramene
vlasi mezi prsty i sestfihejte jich strojkem (obr.
5).

o Lze vyuzit hfebene, nadleh&ujte pramene viasu i
sestfihujte jich strojkem nad hfebenem (obr. 6).

o Vzdy zacinejte se stfihani se zadniho dila hlavy.

o Ceste vlasy htebenem pro odhaleni nerovnych
pramend.

Krok 5 - zavérecni dil

V zavéretném stadiu modelovani frizary, sviecte ze
strojku nastavec, obrat'te jeji epelky do strany vlast
i peClivé vyrovnejte vlasy na spancich a krku. Ne tisk-
nete silné na strojek, pfi kontaktu odkrytych ¢epele s
k{Zi je mozno ziskat trauma nebo potezani (obr. 7).

Konickeé stfihani

VloZte nastavec v polohu 6 nebo jinou potrebnii za-
hajite stfihani se zadniho dila hlavy smérem k vrcho-
lu. Stihejte vlasy proti sméru jich ristu s predniho
dila hlavy smérem k vrcholu i s okraju (obr. 8). Pro
ziskani stfihani s plochym vrcholem pouZijte hre-
bene, nadlehCujte i sestfihujte prameny vlast po
htebenu. Ceste vlasy hfebenem pro odhaleni nerov-
nych pramen(.

CISTENi A OBSLUHA

Mazani €epele

Cepele je nutné natirat kazdy raz i do, i za pouZiti

pristroje.

e \lypnete pristroj spinatem (2), pfi provozu
se sitovym adapterem (7) vytdhnete zastr¢ku
sitového adapteru z hnizda na strojku.

e Naneste jednu dvé kapky oleje na ozubeni epele
(4), zapnéte pfistroj i presvédcte se v plynulosti
provozu ¢epele.

e \lypnete pristroj, otfete nadbytek oleje suchou
latkou.

L]

Pozor! PouZijte jen oleje, patriciho do kompletu

pristroje.

NEPOUZIVEJTE pro mazani rostlinny olej, sadlo,

smés mdasla s rozpoustédly.

Rozpoustédia jsou ndachylné do odpareni, a poté

zbyvajici husty olej miZe zpomalit pohybovou rych-

lost Cepele.

Cisténi strojku pro stiihani

* \Vypnete strojek spinatem (2), pfi provozu se sito-
vym adapterem (7) vytahnete zastrcku sitového
adapteru z hnizda na strojku.

e Demontujte nastavec (5): pro demontéZzi nastav-
ce (6) je nutné tlacitky (3) ustavit nastavec do
polohy «1» a popotahnout jeji nahoru.

o QOdstranite pozUstatky sefiznutych vlast s cepeli,
pouzivajic na to stétecku (8).

e Drzic strojek &elni stranou do sebe, stisknete
velkymi palci paZi na oba dva okraje Cepeli (4)
smérem os sebe a sundejte blok britd.

e Pomoci §téticku (8) ocistite vnitfni dutinu a blok
bFitd (4) od viasu.

o Naneste jednu dvé kapky oleje na ozubeni epele
a zadni ¢ast horni Cepele.

e Protfete kryt pristroje a pfisluSenstvi vihkou lat-
kou, nato otfete jich do sucha mékkou latkou.

o VlozZte blok Eepele (4) na strojek, zapnéte pristroj
i presvédCte se v plynulosti provozu Cepele,
vypnete pristroj, otfete nadbytek oleje suchou
latkou.

e Nesmi se ponorovat pristroj ve vodu nebo jinou
kapalinu.

o Nesmi se vyuzivat abrazivy nebo rozpoustédla do
Cisténi strojku.

USCHOVANI

e Pred tim, jak skladovat strojek, vykonejte €isténi.

o UlozZite strojek pro stfihani na uschovani v suché
chladné misto, nepfistupné pro déti.

Technické charakteristiky

Napajeni: 3V

Prikon 6 W

Cas nepretrzitého provozu : cca 45 minut

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristiku
pristroji bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje min. 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pri-
stroje. PFi uplatiiovani narokd b&hem zaruéni Ihuty je
tfeba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovidd poZadavkim
na elektromagnetickou kompatibilitu,

c € stanovenym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 73/23/EEC Evropské komi-
se o0 nizkonapétovych pristrojich.

HABIP 019 CTPUXKU

Onuec

1.

oo H0N

zgoeN

IHavKaTop 3apsaku

KHonka Bkto4eHHs / BuUMukaHHsi <ON / OFF»

KHomky BUGOPY NONOXEHHS Hacaakn

Bnok nes

MincTtaBka ans 3apsaky / 36epiraHHs MalUnHKK
YHiBepcanbHa Hacagka — 12 nonoxexb (Big 4 po 17
MM)

Mepexesuii agantep

MeH3nnK AN YnLLeHHs

Mactuno

0. Hoxwuui
1.

MpebiHeup

3AXOAM BE3MEKN

Mepen No4aTKOM BUKOPUCTAHHS MALUWHKL [Nt CTPUXKM
BOJIOCCS YBAXHO MPOYUTATE IHCTPYKLiIO 3 ekcrnyaTauii
i 3bepiraiiTe L0 IHCTPYKLiIO MNPOTArOM YCbOTO TEPMiHY
ekcnnyaradii MaLnHKK.

Mpy BKIOYEHHI MepexeBOoro agantepa nepekoHam-
Tecs, WO Hanpyra enekTpuUYHOi Mepexi Bianosigae
Hanpyai, BkasaHiii Ha MepexeBoMy aganTepi.
BukopucToByiiTe MalUMHKy Asi CTPUXKKM  BOAOCCS
TiNbKY 3@ NPU3HAYEHHSM.

BukopucToByiiTe Tinbku yHiBepcanbHy Hacagky, Lo
BXOZUTb B KOMM/IEKT MOCTAYaHHS.

He BMKOpVCTOBY#iTE MaLLMHKY, AKLLO YHiBepcasbHa Ha-
capgka abo nesa noLLKOAXKEHi.

Micns KOXHOro BUKOPVCTAHHS OYMLLAATE ne3a MaLluH-
K1 32 IOMOMOroI0 BXiIHOTO B HAbip neHanuka.
Cripkyiite 3a TUM, WO6 Nle3a MalIMHKK 3anuLLanucs
4ynucTMK i 3aBXay 6ynv 3masaHi.

He 3anuwuaiite npaiyooymnii npucTpiin 6e3 Harnsay.
BumukaiiTe MaLLnHKy B nepepsax B po6oTi abo Konin He
KOPUCTYETECS Helo.

Mpu 3apsiaui akyMynsTopHux 6atapeli He po3TaLlOoBYyii-
Te NPUCTPI Y MiCLAX 3 NiABULLEHOIO TeMnepatypoto. He
PO3TaLLOBYViTe 3'€AHYBaIbHWI NPOBIA, Bif, MEPEXEBOrO
apjanTepa noban3y rapsuux MOBEPXOHb i BiAKPUTOro
BOTHIO.

He onyckaiite mepexeBuidi agantep i MalVHKy Ans
CTPUXKM y Boay abo Oyab-aKi iHWi piavHn. He pony-
cKaliTe nonafaHHs BOIOTY Ha MEpexeBwii aganTtep.

He BMKOPUCTOBYITE MALLMHKY NP BUSIBIEHHI HECMPaB-
HocTell. 3abOpOHSIETLCS  CaMOCTIiHO  PEMOHTYBaTh
nNpuCTpilA, 3aBXau 3BepTanTecs [0 aBTOPVM30BAHOMO
CepBICHOrO LEHTPY.

He po3sonsiite AiTaM BUKOPUCTOBYBATY MALLUMHKY NSt
CTPWXKM B AKOCTI irpaLLKku.

Llei npucTpiii He Npu3HaYeHWin OIS BUKOPUCTaHHS
LiTbMW Ta l0AbMU 3 0BMEXEHUMU MOXJIMBOCTAMMU,
AKLWO TiNbkn ocoboto, sika Bignosigae 3a ix 6esneky,
iM He JaHo BIANOBIAHI i 3pO3ymini iM iHCTPYKUii Npo
6earneyHe KOPWUCTYBaHHS MPUCTPOEM i Tiei Hebes-
neka, sika MOXe BUHVKaTW Npu oro HenpasubHOMY
BUKOPUCTaHHI.

MpucTpili Npu3HayeHnin Tinbkn ans NnobyToBOro BMKO-
PUCTaHHS.

3apsaaka akymynsTopHoi 6atapei

BWMKHITb MaLLMHKY, BCTAHOBMBLUM BUMUKa4 (2) Tak,
wo6 Hag HUM 3'sBuBCS Hanuc «OFF», NigkmioYiTb Wre-
Kep NpoBOAy MepexeBoro agantepa (7) [o nopTy Ha
nigcTasui (5).

BcTaHoBITE MalLMHKy Ha NiacTaBky (5) i BKAOYUTL Me-
pexeBuii apantep B PO3ETKY - 3aropuTbCs CBITIOBUIA
inavkarop 3apsaku (1).

Mepen nepliM BMKOPUCTaHHAM MalLUUHKWU 3apsgiTh
aKyMynSITopy NPOTSHrom 8-Mu roAuH.

MpoBoabTe 3apaaKy akyMynsTopis Npu Temneparypi He
Huxye 0° CiHe Bue +40 ° C.

Akwo By He KOPUCTYBaIMCS MaLLMHKOIO MPOTAroM
Micsius i Ginblue, NOBHICTIO 3apafiTh il nepes BUKOpU-
CTaHHsIM.

[ins «NPOLOBXKEHHS XUTTs» aKyMyNsiTOPHUX Gatapeii
NpPOBOAMTE NOBHY 3aPSiAKY.

Yac nOBTOPHMX LUMKIIB 3apSAKN HE MOBUHEH NEepeBu-
LLLyBaTN 6-TV FOAVH.

3apsioky akymynstopHoi G6atapei MoxHa BMpoGnsTy,
NigKIIoYMBLIM WITEKep NPOBOLY MEPEXEBOro agantepa
(7) 6e3nocepenHbO A0 rHi3fAa Ha MaLLVHL, HE BUKOPW-
CTOBYI04M MiacTaBky (5).

PoGoTta 3 10 3 XUB Big, MepeXxi

FKLWO BM XO4eTe MPOLOBXWTU BUKOPUCTAHHS MaLLUHKM
Npv 4acCTKOBO PO3PSOXKEHOMY aKyMyasiToOpi, BiOK/IOHITh
LUTeKep NPOBOAY MepexeBoro agantepa (7) Big po3'emy B
niacTasui (5) i ninkntoyiTh oro 6eanocepeaHbo A0 rHizaa
Ha MaLLMHL, BKIIOYWTE MepexeBuii ananTtep (7) B po3eTky,
BKJTIOYITb MALLMHKY BUMVKA4eM (2) .

IHCTPYKUIA 3 MOOEJIIOBAHHA 3AHICKN

Bonoccs noBUHHI By Ty YUCTUMU | CyXUMMU.

Mepen no4aTkoM CTPVKKM BKNKOYMTE MALLVHKY | nepe-
KOHaiiTecs, Lo BoHa npautoe 6e3 360iB, Xif nea nnas-
HWiA. Mpu HagMLWIKY Ha Nesax MacTuna, BUaanite Noro
3a LOMOMOrOI0 CYXOi TKAHUHM.

FAkwo By npauoete 3 XMBNEHHAM MaLLUVHKK Bif, Mepe-
XeBOro ajantepa, CTexTe 3a CTaHOM 3'€iHYBaNbHOrO
npoBoAy, He JonyckaiiTe ioro GaraTopas3oBoro nepe-
KPY4yBaHHS, NepiognyHO BUMUKAWTE MALLUWHKY i PO3-
npaenaTe 3'€4HyBanbHUA NPOBIL,

MocagaiTb NoavHY TakMm YMHOM, LWo6 ioro ronosa Gyna
nNpnbaN3HO Ha PiBHI BaLLIVIX O4El, MPUKPUIATE NeYi pyLu-
HMKOM, PO3Y€ELLITb BONOCCS 32 A0NOMOroi0 rpebiHLs.

HarapysaHus:

3pi3yiiTe HeBevKy KinbKiCTb BOIOCCS 3@ OAWH NPOXiA
- y p a3i HeobXigHOCTI 3aBXAu1 MOXHAa MOBEPHYTUCS [0
BX€e 06p06IEeHOT AiNSHKY A1 A0AATKOBOI CTPUXKY.
Havikpalyi pe3ynbtati CTPUXKU [OCSraloTbCs npu
pOo06OTi 3 CyxuM, & He BOJIOrM BOJIOCCSIM.

Poagdicyiite Bonoccsi  rpebiHueM AN BUSIBJIEHHS
HEPIBHMX Macom.

/[lns neploro pasy Kpalle 3aavwmnTy Micsisi CTOVXKU
6inbLL OBre BOOCCS.

Y Mipy OCBOEHHSI MALLUNHKN, BU 3MOXETEe CaMOCTIliHO
MozaesnoBaT HeoOXiaHI 3a4icKu.

CTpuXKa 3 BUKOPUCTAHHSIM YHIBEpPCabHOI HAacaaKN
YHiBepcanbHa Hacagka (6) mae 12 nonoxeHb Ansi Pi3HOi
AOBXWHN BOJNIOCCA.

BUMKHiTb MalUMHKY, BCTAHOBMBLUM KHOMKY BKJIIOYEH-
HS / BUAMUKAHHS (2) Tak, Wwob nig Heto 3'SBMBCS Hanuc
«OFF».

BcTaHOoBITL yHiBepcanbHy Hacanky (6) 3nerka Hartvc-
HYBLUM Ha Hel 3BepXy A0 KnalaHHs.

BubepeTe nonoxeHHsi yHiBepcanbHoi Hacaaku (6) Ha-
TUCKAHHSIM KHOMOK (3).

Ons 3HATTS yHiBepcanbHOi Hacagku (6) HeoOxigHO
KHOMKaMu (3) ycTaHoBUTK rPeBiHKy B MONOXEHHS «1» i
NOTArHYTW HacaKy Mo HanpsMy Bropy.

Mpnbnn3Ha LOBXMHA BONOCCS, WO 3a/INLLAETLCS, 3a/1EXKHO
Bif, MONIOXEHHS1 yHiBEPCabHOI Hacaaku (6):

- MonoxerHs 1: 4 Mm
- MonoxeHHs 2: 5 MM
- MonoxeHHs 3: 6 MM
- MonoxerHs 4: 7 mm
- MonoxeHHs 5: 9 Mm
- MonoxerHs 6: 10 mm
- MonoxexHsa 7: 11 mm
- MonoxeHHs 8: 12 mm
- MonoxeHHs 9: 13 mm

YKPAITHbCKUM

- MonoxeHHs 10: 15 MM
- MonoxeHrHs 11: 16 Mm
- MonoxeHHs 12: 17 mm

Kpok nepuwii

3anexHo BiL HeoOXioHOI AOBXWHM BOMOCCSH BUGEPITH
NONIOXEHHS YHIBEPCaNbHOI HAacaaKW KHomnkamu (3).
YBIMKHITb MaLUHKy BUMUKA4eM (2), BCTAHOBMBLLW /OTO
TaK, Wob6 nig Hum 3'aBuBcs Harmmuc «ON». Tpumaiite
MaLLUWHKY TakuM 4uHOM, Wo6 nesa Gynun CnpsiMOBaHi
Bropy. lMo4nHaiiTe CTPUXKY 3 No4aTKy 3pOCTaHHS BONOCCS.
MoBiNbHO nNepemilianTe MalKMHKY MO HanpsMy Bropy.
MNiacTpuxiTh BCE BONOCCH 3HU3Y 3a[HLOI YaCTUHW rONOBU
i 6ins Byx (man. 1, 2, 3).

Kpox apyrwuii

BuMKHITE  MawwwvHKy BuMUKadem (2), kHonkamu (3)
BCTaHOBITb MOJIOXEHHA Hacaku Ans CTPWXKM BinbLu
J0Broro BOs0CCs i NPOA0BXKYITE CTPUI T BOIOCCS BAnXKYe
[0 BEPXIBKM rONoBu (man. 4).

Kpok 3 - cTpuxka B 061acTi CKpOHb

BWMKHITE MalUMHKY, YCTAHOBITb HacagKy B MOSIOXEHHSA
Ans GinblWw KOpoTKoro Bonoccs (3 1-ro no 3-e abo iHwe,
HeoOXxigHe BaMm) i NiACTPUXIiTb BONOCCS HA CKPOHSIX. [10Tim
BCTaHOBITb HAaCaAKy B MONOXEHHS 3 4-ro no 7-e abo iHwe,
HeoOxiaHe BaM, i NPOLOBXUTE CTPUXKY Y Hanpsmky A0
BEPXIBKU.

Kpok 4 - ctpuxka B o6nacTi TimeHi

BrIKOPMCTOBYIOUYM NONOXEHHS HAacaaKku (3 4-ro no 7-e abo
iHLWe NoNoXxeHHs, HeobxilHe BaM), CTPWXiTb BONOCCH Yy
HanpsIMKy Bif, BEPXIBKMN 4,0 TEMPSIBI, NPOTW HANPSIMKY POCTY
BOSIOCCS.

Bonoccs MoxHa CTpUrT NPOTW HaNpsiMKy pocTy i no
HanpsMKy poCTy, ane MawTe Ha yBasi, L0 BOOCCH,
NiACTPUXEHi MPOTY HaNPSAMKY iX PocTy, ByayTb KOPOT-
LUVMWM BOTOCCS, MIACTPVKEHUX Y HAMPSIMKY 3POCTaHHS.
BukopucToByiiTe nonoxeHHst Hacagkun 1 abo 2 ons
[yXe KOPOTKOI CTPUXKKM.

LLlo6 3anuiumTu Ginblu AOBre BOIOCCS, BUKOPUCTOBYIA-
Te HeoOXiAHE NONOXKEHHS HAaCaAKU.

LWo6 sanuwuTn 6inblu [OBre BOMOCCS, 3aTucKaiTe
nacma BOSI0CCS MiX NanbLsiMU i 3iCTpurainTe ix MaLlmH-
Koto (man. 5).

MoxHa BuKopucToByBatn rpebiHelp: MigHiManTe
rnacma BONOCCS i 3icTpuramte iX MalUMHKOI MOBEPX
rpebiHus (man. 6).

3aBx Ay NoYnHaTe CTPUXKKY 3 3aHbOT YACTUHY FOJIOBU.
Poauicyiite Bonoccs rpebiHueM [N BUSIBNEHHS
HEPIBHMX Nacom.

Kpok 5 - 3aknioyHa yactuHa

Y 3aknioyHii cTafii MoAentoBaHHs 3a4iCkM 3HIMITb 3
MalUVHKN HacafKy, PO3ropHiTb ii nesamy B CTOPOHY
BOJIOCCA | aKkypaTHO NiAPIBHANTE BOMOCCH HAa CKPOHSAX
i Ha Wwui. He TUCHITb HA MALLMHKY 3 CMNOI0, NPU KOHTaKTi
BIAKPUTKX NE3 3i LWKIPOI0 MOXHa OTpUMatn TpaBmy abo
nopisu (man. 7).

KoHyconopgi6Ha cTpuxka

BcTaHOBITb Hacaaky B NOMOXeHHs 6 abo iHwe, HeobxiaHe
BaM, i MOYHITb CTPUXKY 3 3aAHbOI 4aCTWHW TONOBU Y
HanpsiMKy A0 BepxiBku. [liaCTpUxiTe BONOCCA NPOTU
HanpaBneHHs ix 3POCTaHHA 3 NePefHbOI YaCTUHW FON0BU
Y HaNpPsIMKY A0 BEPXiBKM i 3 6OKiB (Man. 8). [lns oTpvMaHHs
CTPWXKM 3 MOCKOIO  BEPXIiBKOIO  BUKOPUCTOBYWiTE
rpebiHeub: nigHiMaiiTe i 3icTpuraiite nacma Bonoccs no
rpe6iHuio. PosuicyiiTe Bonoccs rpeGiHuem aAns BUSBNEHHS
HEPIBHMX Nacom.

YULLEEHHA TA AOMNA4,

Mactuno nes

Jlesa HeoOXigHO 3mallyBaTu wopasy [0 i nicns
BUKOPUCTaHHS MaLUUHKW.

BWMKHITb MaLLWHKY BUMUKayeMm (2), npu po6oTi Big Me-
pexeBoro agantepa (7) BUAMITL LUTEKEP NPOBOAY Me-
pexeBoro agantepa 3 po3'eMy Ha MaLLWHL.

Hawecitb ofHy-ABI kpanni onii Ha 3y6u nes (4), Bko4m-
Te MaLUWHKY | NepekoHanTecs B MNaBHOCTI X04y nes.
BWMKHITL NpUCTPIR, BUTPITL 3aliBe MAcno Cyxolo Tka-
HUHOIO.

YBara! BukopucToBy#iTe Tislbku T€ Macso, sike BXOANTb B
KOMIMIEKT MPUCTPOIO.

HE BUKOPUCTOBYMTE ansi 3MaLLeHHs POCIMHHE Maciio,
XKUp, CyMiLLl Macna 3 PO34nHHNKaMM.

PO34YMHHVIKW CXWAbHI [0 BUMNAPOBYBAHHIO, MiC/S 4Oro
3a/IMLLIAETBCS] TYCTE Macso, sike MOXe YrOBiIbHATA
LIBUAKICTB PYXY N1€3.

Yucrtka mawmHkm ansa CTPUXKN

BUMKHITb MaLIMHKY BUMUKa4eM (2), npu poboTi Big, me-
pexeBoro agantepa (7) BUAMITL LUTEKEP NPOBOAY Me-
pexeBoro agantepa 3 po3'emMy Ha MaLUMHL.

3HimiTb Hacaaky (5): Ans 3HATTS Hacagky (6) HeobxiaHO
KHOMKaMu (3) yCTaHOBUTU HACaAKy B MONOXEHHS «1» i
NOTArHYTW ii y HANPSIMKY Bropy.

Bupanitb 3anuLku 3iCTPUKEHHOTO BONOCCS 3 €3, BU-
KOPWCTOBYIOUM AJ151 LIbOrO NEH3NNK (8).

TprMatoun MalMHKy NepeaHLo CTOPOHOK A0 cebe,
HaTUCHITb BENUKMY NanbLsiM1 pyk Ha 061ABa kpai nes
(4) y HanpsaMKy Bif, cebe i 3HIMITb 610K nes.

3a 10MoMOrot neHanuka (8) 04MCTiTb BHYTPILLHIO NO-
POXHUHY | 610K ne3 (4) Big Bonoces.

Hawecitb oaHy-ABi kpanni onii Ha 3y6u nes i Ha 3aaHI0
4aCTVHY BEPXHbLOTO fie3a.

MpOTpITk KOPNYC MALLMHKN BOSOTOO M'SKOIO TKAHUHOIO,
nicns ubOro BUTPITh HACYXO.

BcTaHoBITb 6710k 11€3 (4) Ha MaLLMHKY, YBIMKHITb MaLLWH-
Ky i nepeKoHaiTecs B N1aBHOCTI XOAY N1€3, BUMKHITb Ma-
LUVMHKY | BUAANITb HAAIMLLKU Maciia CyXOto TKAHWHOIO.
3a60pOoHAETLCS 3aHyploBaTVM MallvHKy y Body abo
OyAb-Ky iHLLY PiAnHY.

[Ins YnLLeHHS MaLLMHKX 3a60POHSETLCS BUKOPUCTOBY-
BaTV PO3YMHHMKM Ta aBpa3nBHi 3aC00OU AN YULLEHHS.

3BEPITAHHA

Mepen TviM, ik NpubpaTn MalMHKy Ha 36epiraHHs,
3p06iTb YNCTKY.
MpubepiTb MALIMHKY AJ1S CTPUXKM B CyXe NPOXOofHe

MicLe, HeJOCTynHe ANs AiTei.

TexHiuHi aaHi

Hanpyra xueneHHs: 3B

MakcumanbHa NoTyXHICTb 6 BT

Yac 6e3nepepBHOi po60TW: 61M3bKO 45 XBUNUH

BupobHuk 3anuiae 3a coboko npaso 3MiHIOBaTV XapakTe-
pucTyky npunagis 6e3 nornepenHboro MoBiLOMIEHHS.

Tepmit cnyx6m npunagy He MeHLU 3-X POKiB

lFapaxTis

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpUMatu B aunepa, Lo
npoAas AaHy anapatypy. pu npep’siBneHHi Gyab-skoi
npeTeHsii NpoTsrom TepmiHy Aii faHoi rapaTii BapTo
npen’sBuTK Yek abo KBUTAHLLIO NPO NOKYKY.

Janwii  Bupi6 Bignosigae  BuMoOram
[0  efIeKTPOMarHiTHoOi  CyMICHOCTI, L0
npes’ssnsioTecs avpektusoro 89/336/€EC
Paagn €Bponu i po3nopsaxeHHsMm 73/23
€EC 1o HU3bKOBOJIbTHUX anaparypax.

HABOP O1191 CTPbIXKKI

AnicaHHe
IHapIkaTap 3apaakKi
KHonka YkJ1I04aHHs/BbIKNo4aHHSA «ON/OFF»
KHonki BbiGapy cTaHoBiLIYa HacaaKi
Bnok nésay
MapcTtayka ona 3apanki/3axoyBaHHA MaLLbIHKi
YHiBepcanbHas Hacagka - 12 ctaHosiwday (ag 4
na 17 mm)
CeTkaBbl aganTtap
MaHA3NIK AN8 YbICTKI
3masayHae macna
. HaxHiupl
. MpabsaHey,

23PN oupON~

O

MEPbI BACMEKI

Mepan nayatkam BbIKapbICTAHHA MalUbIHKI - OAns

CTPbIKKi Banacoy yBaxisa npaybitanue iHCTPyKLbIIO

naakcnnyaraupblii 3axoyBariLe AaA3eHYI0 IHCTPYKLbIKO

Ha npaugsary ycsaro TapMiHa akcnyataupsli MaLllbIHKi.

e [pbl YKIOYOHHI ceTkaeara apganTtapa
rnepakaHanuecs, LUTO Hanpyra 3NeKTpbiYHam ceTki
agnaesjae Hanpyse, nakadaHail Ha CeTkaBbiM
apanTapbl.

e BbikapbiCTOyBaliLe  MallblHKY A9  CTPbIKKI
Banacoy ToJbki Na NPbI3HAY3HHI.

e BoikapbicToyBaliLe TONbKI yHiBEpCanbHyto
Hacapky, sikas yBaxoailb Y KaMnnekT nacrayki.

e He BblKapbICTOYBaNLEe MalLLUbIHKY, Kani
YHiBepcanbHasa Hacaaka Ui Né3bl NallKoaXaHbI.

e [lacns koXHara BblIKAPbICTAHHA YbICLiLe NE3bl
MalLLbIHKi Npbl Aanamo3e NaHA3NMiKa, SKi yBaxoasiub
y Habop.

e Cayblle 3a TbiM, Kab NE3bl MaLLbIHKI 3acTaBanics
YbICTbIMI | 3ayCEabl Oblni 3Ma3aHbis.

e He nakigaiiue npauasanbHylo npeiagy 6e3
Harnsay.

e Boikoyalile MallbliHKy Y neparbiHKax y npaupl
ui kani He kapbicTaeuecs €to. [Npbl 3apagubl
akymynaTapHbix  6arapa  He  pasmsiuvaiLe
npbinagy y Mecuax 3 naABblluaHan Tamneparypan.
He pasmswyaiue 3nyyanbHbl  nposaf,  ag,
ceTkasara agantapa 361i3Ky rapaybix NaBepxHsy
i agkpblTara arHo.

e He anyckaiiLe ceTkaBbl aganTtap i MallblHKY Ans
CTPpbIXKi Y Bagy Ui mobbis iHWbIA Bagkacui. He
panywyanue TpaniaeHHs Binbraui Ha CceTkaBbl
ajanTap.

e He BblkapbICTOYBaLe MallblHKY MPbl BbiAYNEHHI
HAcnpayHacusy. 3abapaHseuua camacTtoiiHa
pamaHTaBaLb npbliagy, 3aycénpl 3ssipTanuecs y
ayTapbi3aBaHbl CAPBICHbI LIHTP.

e He pasBanaiue [A3eusM  BblKapbiCTOYBaLb
MaLLbIHKY A5 CTPbIXKKI Y iKacLi Lauki.

e JlanseHas npsinaga He npbi3HaYaHa
ANS BblKApbICTAHHS  A3eupMi i noasbMi - 3
abmexaBaHbIMi  MarybiMacusaMmi,  kani - TosbKi
acobaii, skas apkas3Bae 3a ix Osicneky, He
[an3eHbl aanaBefHbIa | 3pasymMenbis  iHCTPYKLbIi
npa 6scneyHae KapbICTaHHE nNpbINaaan i TbiX
Hebsicnekax, skis MOryub Yy3Hikaub npbl  se
HSINPaBifIbHbIM BblKapbICTaHH.

e [lpbinama npbi3HadaHa Tonbki Ansi nobblTaBara
BbIKaPbICTAHHS.

3apapka akymynarapHaii 6atapai

o Bbik/oybILE MalLLbIHKY, ycTansizayLubl
BbIK/TIOYabHIK (2) Tak, kab Haz im 3'aBiyca Haanic
«OFF», nagnydblue LIT3Kep NpoBaja ceTkasara
apanTapa (7) pa pasgsima Ha nagcrtayupbl (5).

e YcTaniowue MallbiHKy Ha NaacTayky (5) i ykmoubiue
ceTkaBblafanTapy paseTky - 3arapbiLLa CBETIaBbl
iHabikaTap 3apagki (1).

e [epan nepwbiM  BblKApbICTAaHHEM  MaLUbIHKi
3apaagile akymynarapbl Ha npausry 8-mi raagiH.

o Pabiue 3apaaky akymynstapay npbl TamMneparypbl
He Hixai 3a 0°C i He BbILaK 3a +40°C.

e Kani MallblHKa He BbikapacToyBanacs Ha npausry
Mecsaua i Gonei, uankam 3apaggiue se nepag
BbIKapbICTAHHEM.

o [lna «npausary XblUus» akyMynsiTapHbix 6artapai
KapbICTanLecs MallbiHKam Aa noyHawm sie paspagki,
3aTbiM pabiLie NoyHyio 3apaaky.

e Yac nayTopHbix Uplknay 3apagki He naBiHHA
nepasbllwaLb 6-Li raasiH.

e 3apaaky akymynstapHai 6atapai MoxHa pabiup,
napnyyblylbl  WIT3KEp NpoBaja  ceTkaeara
apantapa (7) HenacpagHa pAa pasgpiMa  Ha
MalLlbIHLpbl, HE BbIKapbICTOYBalO4bl NaacTayky (5).

Mpaua 3 malbiHKal 3 cinkaBaHHeM ag, ceTki

Kani Bbl Xagaeue npausrHylb BblKapbiCTaHHE
MalUbIHKi NPbl YaCTKOBa Pa3pagKaHbiM akyMynsTapsl,
apknoYybiLe LITSKep NpoBaja ceTkaeara ajantapa
(7) ap, pasgbima ¥ naactayupl (5) i nagnydbiue sro
HernacpagHa Aa pasfbiMa Ha MallblHLbI, YKIOYbILLE
ceTkaBbl aganTap (7) y pa3eTky, YKo4blLe MaLlblHKY
BbIKJIIOYanbHikam (2).

IHCTPYKLbIA MA MAOSNABAHHI NMPLIYOCKI

o Banacbl NaBiHHbI ObliLb YbICTbIMI | CYXiMi.

e [lepan mayaTkam CTPbDKKI YKOYbILE MAaLLbIHKY i
nepakaHaiuecs, WTo sHa npauye 6e3 3601y, xon,
nésay nnblyHbl. Mpbl Nilky Ha Né3ax 3MasavHara
macna, Bblanilue Saro npbl ganaMose Cyxown
TKaHiHbI.

e Kani Bbl npauyeue 3 cinkaBaHHEM MalUbIHKi
af ceTkasara aganTapa, cadblle 3a CcTaHam
3nyyanbHara nposafja, He panywdanue §ro
mMarpasoBara nepakpy4saHH4, nepbiggbldHa
aaKnoYanLe MaLlbIHKY i BBINPOCTBANLLE 31yHanbHbl
nposag.

e [Macapgiue Yanaseka TakiM YbiHaM, kab Aro ranasa
Obina npblknagHa Ha Y3pOYHI BallblX BayaWd,
HaKpoWLe nieybl Py4yHiKOM, pacyalublle Banacbl
npbl ganamose rpadbsHua.

Haratka:

- 3pasaiiue HeBsnikyl0 KoJbKaclUb Banacoy 3a
af3iH npaxof - y Bbinaaky HeabxoaHacLi 3aycénbl
MOXHa BSPHyLLA A& YXO0 anpauasaHara y4actky
AN AanaTkoBavi CTPbIXKKI.

- Haunenweis BbiHIKI CTPbLIXKI gacsrarouua npbi

rpawpl 3 Cyximi, @ He BiJIbrOTHbIMI Basacami.

Pacuyacsavile Banacs rpabsHLOM AJ151 BbislyIEHHS

HSIPOYHbIX Nacmay.

- [ns nepLuara pasy nenw nakiHylb nacssi CTPbIKKI
Aay>KouiLLbIsi Banachl.

- [la mepbl 3acBaeHHs MallbiHKi, Bbl 3MoXaLe
camacToriHa MaaansBaLb HeabX04HbIs MPbLIYOCKI.

CTpbikKa 3 BblKapbICTaHHEM YHiBepcanbHai

tlacaAKi

YHiBepcanbHas Hacaaka (6) mae 12 ctaHoBiw4ay ans

pO3Halt JayxblHi Banacoy.

e BbikoYblLEe MallbiHKY, ycTanssaylbl KHOMKY
VKJTIOY3HHS/BLIKIIOY3HHA (2) Tak, kab nap én
3'agiyca Haanic «OFF».

e YcTanoinue yHiBepcanbHylo Hacagky (6) 3nérky
HaLiCHYYLLbI Ha sie 3BepXy Aa NCTPbIYKi.

e ADGspbILe CTAHOBIWYA YHiBepcanbHai Hacaaki (6)
Hauickam kHonak (3).

e [lna 3abiMaHHs YHiBepcanbHan Hacagki  (6)
HeabxoaHa kHorkami (3) yctanssaup rpadsHel, y
CTaHOBIWYa «1» | naudrHyLb Hacaaky na KipyHKy
yrapy.

Mpbibni3Has payxbHA s nakigaembix Banacoy, y

3anexHacui af CTaHoBilWYa YHiBepcanbHanm Hacapki

(6):

- CtaHosBiwya 1: 4 mm
- CraHosBiwya 2: 5 Mm
- CraHosiwya 3: 6 Mmm
- CtaHoBiwya 4: 7 Mm
- CtaHoBiwya 5: 9 Mm
- CtaHosBiwya 6: 10 Mm
- CtaHoBiw4a 7: 11 Mm
- CraHosiwya 8: 12 mm

BEJIAPYCKI

- CraHosiwya 9: 13 mm

- CraHosiwya 10: 15 mm
- CtaHosilwya 11: 16 mm
- CtaHosilwya 12: 17 Mm

Kpox nepuubi

VY 3anexHacui ag HeabxogHain OayXblHi Banacoy
abspblle  CTaHoBilW4a  YHiBEpcasibHai  Hacaaki
KHomnkami (3).

Yknioybliue MaLLbIHKY BbIKJIOYasIbHIKaM (2),
ycTanaeaylbl fro Tak, kab nag im 3'aBiycs Hagnic
«ON». TpbiMaiiue MallblHKy TakiM YblHaMm, kab Néabl
Obini HakipaBaHbl yrapy. [lauybiHaniue CTPbIXKY 3
nayatky pocTy Banacoy. [laBonbHa nepacoysaiiLie
MallbIHKY na KipyHKy yrapy. [Magctpbikeile yce
Basiacbl 3Hi3y 3a[HAM 4acTKi ranaebl i Kans ByLI3AN
(man.1, 2, 3).

Kpok ppyri

ALKNI0YbILLE MALLbIHKY BbIK/TIOYanbHikaM (2), KHomnkami
(3) ycranioiue cTaHoBilWYa Hacaaki Ans CTPbIKKi
[ay>XanLLbIX Banacoy i npausreaniLe CTpbirybl Banachl
6nixalt fa BepxasiHbl ranasbl (Man.4).

Kpok 3 - cTpbikKa y BoGnacui ckpoHsay
ALKnoYbILEe  MallbIHKY, YycTasnionue Hacagky Y
CTaHoOBIlWYa AN Kapauenwsix Banacoy (3 1-ra na
3-e ui iHwae, HeabxogHae BaM) i MaACTPbIXbILE
Basiacbl Ha CKPOHsX. 3aTbiM ycTanoiue Hacaaky ¥
cTaHoBiWYa 3 4-ra na 7-e uj iHwae, HeabxoaHae Bam,
i NpausrHiLe CTpbXKy Y KipyHKY fia BepxaBiHbl.

Kpok 4 - cTpbikKa y BoGnacui uemeHi
BbikapbICTOYBalOYbl CTAHOBILLYbI Hacagki (3 4-ra
na 7-e uj iHWae cTaHoBilW4a, HeabxogHae Bam),
CTpbIXbiLe Banacbl Y KipyHKY aj BepxaBiHbl Aa
LleMeHi, cynpaLib KipyHKY POCTYy Banacoy.

Banacbkl MOXHa CTpbIrybl Ccynpaupb KipyHKY pOCTy
i ma KipyHKy pocTy, ane manue Ha yBase, LITO
Banacbl, NaACTPbiKaHbig Ccynpaub KiPYHKY iX
pocTy, 6yayupb kapalei Banacoy, naacTpbikaHbIX
na KipyHKy pocTy.

BbikapbicToyBaliLe cTaHoBil4Ya Hacaaki 1 ui 2 ana
BEJIbMi KapoTKaw CTPbIXKI.

Kab nakiHyup LAYKINLLbIS Basnachl,
BblKapbICTOyBaiiLle  HeabxodHae  CTaHOBILLYA
Hacagki.

Kab nakiHyub Jayxailwbls Banackl, 3aujickanue
nacmbl Banacoy namix nasbLiami i cactpbiranie ix
MallbiHKam (man. 5).

MoxHa BblKapbICTOYBaLb rpabsHeL;:
npbinagbiMariLle nacMbl Banacoy i cactpbiraiue ix
MallblHKaw na-Hag, rpadbsHuom (man. 6).

3aycénbl nayblHanLe CTPbRKKY 3 3adHsAW YacTki
ranasbl.

PacuacBaiiue Banachl rpabsiHLLOM A1 BbIiyIEHHS
HAPOYHbIX Nacmay.

Kpok 5 - 3akniouHas yactka
Y 3akntoyHal ctagbli MaaansBaHHs NPbIYOCK 3HIMILE
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MallbIHKI Hacaaky, pasrapHiue sie nésami y 6ok

Banacoy i akyparHa nagpayHsiLie Banachl Ha CKPOHSIX
i Ha webli. He HapayniBarue MOUHa Ha MaLUbIHKY,
Npbl KaHTaKLe agkpbITbiX Né3ay ca CKypar MOXHa
aTpbiMaLb Tpaymy Li napasbl (Man. 7).

KonycanapoGHas cTpbihxka

Ycranioiue Hacapgky Y craHoBiwda 6 Ui iHwae,
Heabxo[Hae BaM, i NayHiLLe CTPbIXKY 3 3aHsI YacTKi
ranaebl Yy KipyHKy [Oa BepxaBiHbl. [1aacTpbikbiLe
Banachbl Cynpaub KipyHKY iX pOCTY 3 NAP3AHAN YacTKi
ranasbl ¥ KipyHKY Aa BepxasiHbl i 3 6akoy (man. 8).
Jns atpblMaHHs CTPbDKKI 3 Mnockali BepxasiHan
BblkapbiCTOyBanue  rpabsHeLy: npbly3asimarile

cacTpbiraiue nacMbl Banacbl na rpadsiHUbI.

PacuacBarile Banacbl rpabsHUOM [nsi BbIAYIEHHS
HAPOYHbIX macmay.

YbICTKA 1 4OMNA4,

3ma3ska nésay

Jlsiza HeabxogHa 3masBallb KOXHbI pa3 ga i nacns
BbIKaPbICTAHHSA MaLUbIHKi.

.

BbIK/toubILEe MaLUbIHKY BbIK/lOYasbHikam (2), npbl
npaupl ag ceTkaara agantapa (7) BbiMiLe LUTIKeP
nposaja ceTkaeBara ajantapa 3 pasgbiMa Ha
MaLUbIHLbI.

Hansciue agHy-A3Be kponni macna Ha 3y6'i nésay
(4), yknoydblle MallbiHKY | nepakaHanuecs
nablyHacLj xoay nésay.

BoikntoubiLe npbiiagdy, BbITPbILE JlilLHAE macna
CyXOW TKaHiHal.

YBara! BbikapbicToyBavile TOJbKi Toe macna, skoe
yBaxoA3iub y KaMriaeKT rpbliaasbl.

HE BbIKAPbICTOYBAVLIE ans 3maski anewi, Ty,
cymech macna 3 pactaapa’sibHikami.

PacTtBapasibHiki CXiflbHbIS fAa BbINapP3HHS, 1acss
4aro nakiHytae ryctoe macsna mMoxa 3amapynsilb
XyTKacub pyxy n1€3ay.

YbicTKa MaLLbIHKi BJ1S1 CTPBIKKI

BbIK/toYbILE MaLLbIHKY BblKfloHabHikam (2), npbl npa-
Lbl af, ceTkasara agantapa (7) BeiMiLe LIT3Kep NpoBsa-
[a ceTkasara ajanTtapa 3 pasbiMa Ha MalLllbiHLbI.
3Himile Hacapky (5): ans 3apIMaHHs Hacaaki (6) Heab-
X0[Ha KHonkami (3) yctansisaub acagky ¥ CTaHOBiLLYa
«1» i mauarnyLpb sie na KipyHky yrapy.

Boblganiue pawTki cacTpbiXaHblX Banacoy 3 nésay,
BbIKapbICTOYBalOYbl AJ151 raTara NaHA3NiK (8).
TpbiMatoubl MallblHKy nNapapHiM Gokam ga  csibe,
HaulicHiLe Bsnikimi nansbuami pyk Ha aboaga kpai nésay
(4) na kipyHKy ag, csi6e i 3HimiLe 610k nésay.

Mpbl panamose naHAasnika (8) aybicuiue YHyTpaHyto
napaxHiny i 6nok nésay (4) ag sanacoy.

Bbipabile agHy-A3Be kponni Macna Ha 3y6'i nésay i Ha
3a/HIOI0 YaCTKy BepXHsra if3a.

Mpatpbile KOPMYC MallblHKi  BiNbroTHaW  Msikkau
TKaHiHal, nacns ratara BbITPbILE Sir0 HAacyxa.
Yctantoiiue 610k Nésay (4) Ha MaLlbIHKY, YKOYbILe
MalbIHKY i nepakaHanuecs y nablyHacui xony nésay,
BbIK/IIOYbILE MaLUbIHKY i Bblaaniue Nilki Macna cyxow
TKaHiHaw.

3abapaHsielua anyckalb MallbiHKY ¥ Bagy Ui niobyio
iHLLIYIO BafKacLb.

[ns yblcTKi MawbiHKi 3abapaHseLa BblkapbiCToyBaLb
pacTBapasbHiki i abpasiyHbIs SKis YbICLSLL CPOAKI.

3AXOYBAHHE

Mepan TbiM, K NpbIOpPaLb MallbIHKY Ha 3axoyBaHHe,
3pabiLie YbICTKY.

MpbiBApbILE MaLLLIHKY AN CTPbLIXKI § CyX0e npaxano-
Hae Mecua, HegacTynHae Ans Assuei.

TaxHi4YHbIA Aan3€eHbIsA

Hanpyra cinkasaHHs: 3B

CnaxbiBaHas MaryTHacub: 6 BT

Yac 6ecnepanbiHHai npaupl: kans 45 MiHyT

BoiTBOpUa nakigae 3a caboii npaBa 3MSHSLb
XapakTtapbICTblki npbibopay 6e3 nanspagHsra
nasenamsieHHs1.

TapmiH cnyx6bi npbi6opa He MeHLU 3a 3 ragsl

FapaHTbIg

Magpaba3Hae anicaHHe yMOY rapadTbliiHara
abcnyroyBaHHa MoOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
ablnepa, ¥ akora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl 3Bapoue
3a rapaHTbliHbiM abcnyroysaHHem — abaBsidkoBa
naBiHHa OblLb Npag’syneHa Kynyas anb00 KBiTaHubIs
ab annaue.

JanseHsl Boipab agnassaae
natpabasaHHsM EMC, skis BbikasaHbl

c € Y AbipakTeise EC 89/336/EEC, i
nanaxaHHsIM 3akoHa ab npbITPbIM/IBaAHHI
HanpyxaHHsi (73/23 EC)

SOCH OLISH TO’PLAMI

Asosiy qismlari

Quvvat olish ko'rsatgichi
Ishlatish/o’chirish tugmasi « ON/OFF»
Birikma holatini o’zgartirish tugmasi
Tig'lar to’plami

Mashinkani qo'yish/quvvat oldirish joyi
Universal birikma — 12 holatli (4 mm dan 17 mm
gacha)

Elektr adapteri

Tozalash cho’tkasi

. Moylash uchun moy

10. Qaychi

11. Taroq

OO RWN =
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XAVFSIZLIK QOIDALARI

Soch olish mashinkasini ishlatishdan oldin ishlatish

goidalarini diqgat bilan o’gib chiging va butun

mashinkani ishlatgan davringizda qo’llanmasini saglab
olib go’ying.

e Elektr adapterini ulaganda elektr tarmog’idan
quvvat elektr adapter ishlaydigan quvvatga to’g'ri
kelishini tekshirib ko’ring.

e Soch olish mashinkasini fagat magsadiga garab
ishlating.

e Faqat jihoz bilan qo’shib beriladigan universal
birikmani ishlating.

e Universal birikmasi bilan tig'i shikastlangan
mashinkani ishlatmang.

e Har safar ishlatib bo’lgandan keyin mashinka
tig'larini unga qo’shib beriladigan cho’tka bilan
tozalang.

* Mashinka tig'lari doim toza va moylangan bo’lishiga
garab turing.

e [shlab turgan jihozni garovsiz qgoldirmang.

e Ishda tanaffus bo’lganda, ishlatiimayotgan vaqtida
mashinkani o’chirib qo’ying.

o Akkumulyator batareyasini quvvatlantirganda jihozni
namlik ko’p joyga qo’ymang. Elektr adapteri simini
issiq yuzalar, ochiq olov yaqinidan o’tkazmang.

* Elektr adapteri bilan soch olish mashinkasini suvga
yoki boshga suyuglikka solmang. Elektr adapteriga
suv tekkizmang.

e Biror joyi buzilgan mashinkani ishlatmang. Jihozni
mustaqil ta’'mirlash ta’giglanadi, ta’mirlatish uchun
fagat vakolatli xizmat markaziga olib boring.

e Bolalar mashinkani o'yinchoq qilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

e Ushbu asbob bolalar yoki imkoniyati cheklangan
insonlar ishlatishi uchun mo'ljallanmagan, ularning
xafsizligi uchun javob beradigan shaxs asbobni
xavfsiz ishlatishni o’rgatgan, noto’g'ri ishlatganda
ganday xavf bo’lishini sodda va aniq qilib
tushuntirgandan keyingina ular asbobni ishlatishlari
mumkin bo’ladi.

e Jihoz fagat uy sharoitida ishlatish uchun
mo’ljallangan.

Akkumulyator bataresini quvvatlantirish

e Tugmasi (2) ustida «OFF» yozuvi ko'rinadigan
qilib surib mashinkani o’chiring, elektr adapter (7)
shtekerini qo’yish joyidagi (5) ulash joyiga ulang.

e Mashinkani qo'yish joyiga (5) qo'ying, elektr
adapterni rozetkaga ulang — quvvat olayotgani
ko’rsatgichi (1) yonadi.

e Mashinkani birinchi marta ishlatishdan oldin
akkumulyatorni 8 soat quvvatlantiring.

o Akkumulyator harorat 0°C darajadan past bo’lmagan
va +40°C darajadan baland bo’lmagan haroratda
quvvatlantiriladi.

e Agar mashinkani bir oy yoki undan ko’p ishlatmagan
bo'lsangiz, ishlatishdan oldin to’liq quvvatlantiring.

o Akkumulyator batareyasi «umrini uzaytirish» uchun
mashinkani quvvati to’liq golmaguncha ishlating,
so’ng to’liq quvvatlantiring.

e Qayta quvvatlantirish vaqti wuikli 6-soatdan
oshmasligi kerak.

e Elektr adapter (7) shtekerini mashinkadagi ulash
joyining o’ziga ulab, qo'yish joyiga (5) go’ymasdan,
akkumulyatorni quvvatlantirish mumkin.

Mashinkani elektrga ulab ishlatish

Agar akkkumulyatorining quvvati kam mashinkani
ishlatmoqchi bo’lsangiz elektr adapter (7) simi
shtekerini qo’yish joyidagi (5) ulash o’rnidan chigarib
oling, so'ng uni mashinkaning o'zidagi ulash o’rniga
ulang, elektr adapterni (7) rozetkaga ulang, tugmasini
(2) bosib mashinkani ishlating.

SOCHGA KO'RINISH BERISH BORASIDAGI

KO'RSATMALAR

e Soch toza, quruq bo’lishi kerak.

e Soch olishdan oldin mashinkani ishlating, u
ravon ishlayotganini, tig'lari bir maromda borib
kelayotganini tekshirib ko’ring. Agar tig'ida moy
ko’p bo’lsa, ortigcha moyni qurug mato bilan artib
olib tashlang.

* Agarmashinkani elektr adapterga ulab ishlatayotgan
bo’lsangiz, simiga qarab turing, simi aylanib
qolmasligi kerak, vaqti-vaqti bilan mashinkani
o’chirib aylanib golgan simini to’g’rilab turing.

e Sochi olinayotgan odamni o’tqazganingizda boshi
taxminan ko'zingiz qarshisida bo’lishi kerak,
yelkasini sochiq bilan yoping, sochini taroq bilan
tarang.

Eslatma:

- Bir marta o’tganda sochni kamroq oling, kerak
bo’lsa soch kalta olingan joyga qaytib yana soch
olish mumekin.

- Soch nam bo’lgandan ko’ra quruqg bo’lganda
yaxshiroq olinadi.

- Notekis tutamlarni topish uchun sochni tarang.

Birinchi marta sochni uzunroq qoldirgan yaxshi.

Mashinka ishlatishni o’rganib olganingizdan keyin

sochni 0’zingiz xohlagandek olaverasiz.

Universal birikmani ishlatib soch olish

Soch uzunligini har xil goldirib olish uchun unirversal

birikmani (6) 12 xil gilib 0’zgartirish mumkin.

e Ishlatish/o’chirish tugmasini (2) ustida «OFF»
yozuvi ko’rinadigan tomonga o’tkazib mashinkani
o’'chiring.

e Chigillagan ovoz chigquncha ustidan bir oz bosib
universal birikmani (6) biriktiring.

e Tugmani (3) bosib unirversal birikmaning (6) kerakli
holatini tanlang.

o Unirversal birikmani (6) olish uchun tugma (3) bilan
tarogni «1» tomonga o'tkazib birikmani yuqoriga
tortish kerak.

Unirversal birikma (6) gaysi holatda turganiga garab

olingandan keyin goladigan sochning uzunligi taxminan

quyidagicha bo’ladi:
- 1-holat: 4 mm
- 2-holat: 5 mm
- 3-holat: 6 mm
- 4-holat: 7 mm
- 5-holat: 9 mm
- 6-holat: 10 mm
- 7-holat: 11 mm
- 8-holat: 12 mm
- 9-holat: 13 mm
- 10-holat: 15 mm
- 11-holat: 16 mm
- 12-holat: 17 mm
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Birinchi qadam

Soch uzunligi gancha bo’lishiga garab tugma (3) bilan
universal birikmaning (6) kerakli holatini tanlang.
Tugmani (2) «ON» yozuvi ko'rinadigan qilib bosib
mashinkani ishlating. Mashinkani shunday ushlangki,
mashinkaning tig’i yuqoriga garatilgan bo’lsin. soch
olishni soch o'sgan joydan boshlang. Mashinkani
sekin yuqgoriga garatib yurgazing. Boshning orgasidagi
va quloq yaginidagi sochni ham shunday oling (1, 2,
3-rasmlar).

Ikkinchi gadam

Tugmasini (2) bosib mashinkani o’chiring, tugmani
(3) bosib birikmani sochni uzun qoldiradigan holatga
o'tkazing va sochni bosh tepasiga yaqin joyda olishni
davom ettiring (4-rasm).

3-gadam - chakkadagi sochni olish

Mashinkani  o’'chiring, birikmasini sochni kalta
goldiradigan holatga o'tkazing (1 dan 3 gacha yoki
o’zingiz xohlagan boshga holatga) va chakkadagi
sochni oling. SHundan so’ng birikmani 4 dan 7 gacha
bo’lgan holatga yoki o'zingizga kerak bo’ladigan
boshga holatga o'tkazing va sochni bosh tepasiga
qarab oling.

4-gadam - bosh orqasidagi sochni olish

Birikma holatini kerakli tomonga o’zgartirib (4 dan 7
gacha yoki o'zingizga kerak bo’lgan boshqga holatga
qo’yib) sochni bosh tepasidan bosh orqasiga garab,
soch o’sgan tomonga teskari qilib olasiz.

Sochni soch o’sgan tomonga yoki soch o’sgan
tomonga teskari qilib olish mumkin, lekin soch
o’sgan tomonga teskari qilib olinganda o’sgan
tomonga qarab olinganga nisbatan kaltaroq
bo’ladi.

Sochni juda kalta olish uchun birikmani 1 yoki 2
holatga o’tkazib qo’ying.

Sochni uzun qilib olish uchun esa birikmaning
kerakli holatini ishlating.

Soch uzun olinishi uchun soch tutamini barmoq
orasiga qisib barmogdan chigib turgan sochni
qirging (5-rasm).

Buning uchun taroq ishlatsa ham bo'ladi, soch
tutamini taroq bilan ko'tarib taroq ustidagi sochni
mashinka bilan oling (6-rasm).

Soch olishni doim boshning orgasidan boshlang.
Notekis olingan joylarini topish uchun sochni taroq
bilan tarang.

5-gadam - soch olish oxiri

Sochga ko'rinish berish oxirida mashinkadagi birikmani
yechhib oling, tig'ini sochga garating va chakka bilan
bo’yindagi sochni ehtiyot qilib tekislang. Mashinkani
gattiq bosmang, tig’ teriga tekkanda teri shikastlanishi
yoki tilinishi mumkin (7-rasm).

Sochni konussimon qilib olish

Birikmani 6 yoki o'zingiz xohlagan boshga holatga
o'tkazing, soch olishni bosh orgasidan bosh tepasiga
garatib boshlang. Sochni soch o’sgan tomonga teskari
qgilib, bosh oldidan bosh tepasiga va yonidan bosh
tepasiga qaratib oling (8-rasm). Bosh tepasidagi
sochni tekis qilib olish uchun taroq ishlating, tarogni
ko'tarib taroqdagi sochni oling. Notekis joylarini topish
uchun sochni taroq bilan tarang.

TOZALASH VA QARASH

Tig’ini moylash
Har safar ishlatishdan oldin va keyin tig'ini moylash
kerak.

Tugmasini (2) bosib yoki elektr adapterga (7) ulanib
ishlaganda elektr adapter shtekerini mashinkadan
chiqarib oling.

Tig’ tishlari (4) bilan ustki tig'ning orqasiga bir yoki
ikki tomchi moy suring, jihozni ishlating va ravon
ishlayotganini tekshirib ko’ring.

Jihozni o’chiring, ortigcha moyni qurug mato bilan
artib oling.

Diqqat! Faqat jihoz bilan qo’shib beriladigan moyni
ishlating

Moylash uchun o’simlik yog’i, hayvon yog’i, eritgich
bilan aralashtirilgan moy ISHLATMANG.

Eritgich bug’lanib ketadi va shundan so’ng qolgan
quyuq moy tig'ning yurishini sekinlashtirib qo’yishi
mumekin. .

Soch olish mashinkasini tozalash

Tugmasini (2) bosib yoki elektr adapterga (7) ulanib
ishlaganda elektr adapter shtekerini mashinkadan
chiqgarib oling.

Birikmasini (5) chigarib oling: birikmani (6) chigarish
uchun tugma (3) bilan birikmani «1» tomonga
o'tkazing va yuqoriga torting.

CHo'tkasi (8) bilan tig’dagi sochni olib tashlang.
Mashinkani old tomonini o’zingizga qaratib,
tig'larning (4) ikki chetini bosh barmoq bilan bosib
tig'lar blokini chigarib oling.

CHo'tkasi (8) bilan ichki bo’sh gismi va tig’lar blokini
(4) soch tolalaridan tozalang.

Tig'lar tishi bilan ustki tig’ning orgasiga bir ikki
tomchi moy surting.

Mashinka korpusini nam mato bilan arting, so’ng
qurug mato bilan artib oling.

Tig'lar blokini (4) mashinkaga biriktiring, mashinkani
ishlating va tig'i ravon borib kelayotganini tekshiring,
mashinkani o’chiring, ortigcha moyni mato bilan
artib olib tashlang.

Mashinkani suvga yoki boshqa suyuglikka solish
ta’giglanadi.

Mashinkani tozalash uchun eritgichlar yoki qirib
tozalaydigan vositalarni ishlatish ta’giglanadi.

SAQLASH

Mashinkani saglashga olib qo’yishdan oldin tozalab
oling.

Soch olish mashinkasini qurug, salqin va bolalarning
qo’li yetmaydigan joyga qo’yib saglang.

Texnik xususiyatlari:

Ishlaydigan elektr quvvati: 3V

Iste’mol giladigan quvvati: 6 W (max.)
Uzluksiz ishlash vagti: taxminan 45 dagiga

Ishlab chigaruvchi oldindan ogohlantirmasdan jihoz
xususiyatlarini o’zgartirish hugqugini saglab qoladi.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 3 liundaH Kkam amac

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler
yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga murojaat
qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshqa
bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES Ko’rsatmasi

asosida belgilangan va Quvvat kuchini
c E belgilash Qonunida (73/23 YAES) aytilgan

YAXS talablariga muvofiq keladi.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepwiiHblii HOMeEp NpeacTaBnsieT coboV OAMHHAALATU3HAYHOE YUCNO, MePBble YeTbipe UMbl
KOTOpOro 0603HavaloT faty Nnpon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4aeT, YTO
n3nenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

ByMbIMHBIH LUbIFapbInfFaH Mepsimi TexHUKanblkK AepekTepi 6ap kecTederi cepusinblk HOMIpAe KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbINAbiH MaycbiM aiblHAA (@nThIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada si¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szésty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

JaTta BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepilHOMY HOMepi Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMK aHumn. CepinHuin
HOMep NpeacTaBnse Co60K0 OANHAAUATUSHAYHE YACIIO, NEPLLi HOTMPW LMPU SKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpO6HMUTBA. Hanpuknan, cepiriHnii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo Bupi6 6yB BUrOTOBIEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA Micsub) 2006 poky.

BEL

Jlata BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa y CepbliiHbIM Hymapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliiHbl HyMap NpaacTaynse caboo aasiHauLaTae YbiCo, NepLUbis YaTblpbl Ni4ObI skora aba3HavatoLb
AaTy BeITBOpYacui. Hanpbiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, WTo Bbipad Gbly 3pobneH Y
4yapBeHi (LwocTbl Mecsiy) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o’'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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